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Asia: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi tuotteiden ja

palvelujen esteettomyysvaatimuksia koskevien jasenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten maaraysten lahentamisesta

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset

(Strasbourg, 11.—14. syyskuuta 2017)

I JOHDANTO

Esitteliji Morten LOKKEGAARD (ALDE, DK) esitteli sisimarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan puolesta mietinndn, joka sisédlsi 221 tarkistusta (tarkistukset 1-221)

direktiiviehdotukseen. Tdysistunnossa esitettiin lisdksi 141 tarkistusta (tarkistukset 222-362).
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II AANESTYS

Parlamentin tiysistunto dénesti 14. syyskuuta 2017 hyviksyen useita tarkistuksia, joiden teksti on

tdman ilmoituksen liitteena.

Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokuntaan Euroopan
parlamentin tydjdrjestyksen 59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin
ensimmadisté kasittelyd ei ndin ollen saatettu paatdkseen, ja toimielinten viliset neuvottelut

neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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LIITE
(14.9.2017)

P8_TA-PROV(2017)0347

Tuotteiden ja palvelujen esteettomyysvaatimukset ***[

Euroopan parlamentin tarkistukset 14. syyskuuta 2017 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiviksi tuotteiden ja palvelujen esteettomyysvaatimuksia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairiysten lihentimisesta
(COM(2015)0615 — C8-0387/2015 — 2015/0278(COD))!

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

TarKkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a viite (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ottaa huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjan ja erityisesti sen

26 artiklan,
Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale
Komission teksti Tarkistus
(1) Téamén direktiivin tarkoituksena on (1) Téamén direktiivin tarkoituksena on
edistdd sisdmarkkinoiden moitteetonta edistdd sisdmarkkinoiden moitteetonta
toimintaa ldhentdmailld jasenvaltioiden toimintaa lahentdmalld jdsenvaltioiden
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
médrdyksid sekd poistamalla tiettyjen médrdyksid sekd poistamalla tiettyjen
esteettomien tuotteiden ja palvelujen esteettdmien tuotteiden ja palvelujen
vapaan liikkuvuuden esteitd. Ndin voidaan vapaan liikkuvuuden esteitd. Ndin voidaan
lisdtd esteettdmien tuotteiden ja palvelujen lisdtd esteettdmien tuotteiden ja palvelujen
saatavuutta sisdmarkkinoilla. saatavuutta sisdmarkkinoilla sekd parantaa
1 Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjdrjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (A8-
0188/2017).
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Esteettomista tuotteista ja palveluista
on suurta kysyntéd, ja niiden kuluttajien
lukumaira, joilla on jokin vamma ja/tai
toimintarajoite, kasvaa huomattavasti
Euroopan unionin véeston ikddntyessa.
Tekemalla tuotteista ja palveluista
esteettdmampid yhteiskunnasta tulee
osallistavampi ja itsendinen elimd
helpottuu.

TarKkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

niiti koskevan tiedon esteettomyyttd ja
kéytinnollisyytti.

Tarkistus

(2) Esteettomista tuotteista ja palveluista
on suurta kysyntéd, ja niiden henkildiden
lukumaira, joilla on jokin teimintarajoite,
mukaan luettuina vammaisten
henkiloiden oikeuksia koskevan YK:n
yleissopimuksen, jiljempdiind
'vammaisyleissopimus', 1 artiklassa
tarkoitetut vammaiset henkilot, kasvaa

huomattavasti unionin vieston ikéédntyessa.

Tekemalla tuotteista ja palveluista
esteettdmampid yhteiskunnasta tulee
osallistavampi, ja esteettomyys on
itsendisen eliimdn edellytys.

Tarkistus

(2 a) Yleinen esteettomyys, kaikki
kéyttijit huomioon ottava suunnittelu ja
sukupuolinéikokulma olisi otettava
huomioon tuotteiden, tyokalujen,
laitteiden ja palvelujen suunnittelussa,
Jjotta vammaiset henkilot voisivat yleisesti
kdyttiid niitd.
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Komission teksti

(3) Erot jasenvaltioiden antamien niiden
lakien ja hallinnollisten mddraysten valilla,
jotka koskevat toimintarajoitteisten
henkil6iden, myods vammaisten, kidyttimien
tuotteiden ja palvelujen esteettomyytta,
rajoittavat tillaisten tuotteiden ja
palvelujen vapaata liikkkuvuutta seka
vadristavat toimivaa kilpailua
sisimarkkinoilla. Téllaisilla esteilld on
huomattavia vaikutuksia talouden
toimijoihin, varsinkin pieniin ja
keskisuuriin yrityksiin (pk-yritykset).

Tarkistus

(3) Erot jasenvaltioiden antamien niiden
lakien ja hallinnollisten mdaraysten valilla,
jotka koskevat toimintarajoitteisten
henkil6iden, myods vammaisten
henkilédiden, kiyttidmien erdiden tuotteiden
ja palvelujen esteettomyyttd, rajoittavat
niiden vapaata liikkuvuutta seké
vadristavat toimivaa kilpailua
sisdmarkkinoilla. Muiden tuotteiden osalta
erot todenniikoisesti lisddntyviit
vammaisyleissopimuksen voimaantulon
mydtd. Téllaisilla esteilld on huomattavia
vaikutuksia talouden toimijoihin, varsinkin
pieniin ja keskisuuriin yrityksiin (pk-
yritykset).

TarKkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Esteettomien tuotteiden kuluttajilta ja
esteettomien palvelujen vastaanottajilta
peritddn korkeita hintoja, koska toimittajien
vilinen kilpailu on vihdistd. Kansallisten
lainsdddéntdjen eroista johtuva hajanaisuus
pienentdd hyotyé, jota voitaisiin saada
vaihtamalla kansallisella ja kansainvéliselld
tasolla kokemuksia yhteiskunnalliseen ja
tekniseen kehitykseen mukautumisesta.

Tarkistus

(5) Esteettomien tuotteiden, ja erityisesti
apuviilineteknologian, kuluttajilta ja
esteettomien palvelujen vastaanottajilta
peritddn korkeita hintoja, koska toimittajien
vélinen kilpailu on vdhaistd. Kansallisten
lainsdddantdjen eroista johtuva hajanaisuus
pienentdd hyGtyd, jota voitaisiin saada
vaihtamalla kansallisella ja kansainviliselld
tasolla kokemuksia yhteiskunnalliseen ja
tekniseen kehitykseen mukautumisesta.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Sisdmarkkinoiden moitteettoman
toiminnan takaamiseksi on valttimatonta

(6) Sisdmarkkinoiden moitteettoman
toiminnan takaamiseksi on valttimatonta
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lahentdd kansallisia sdddoksid unionin
tasolla, jotta voidaan poistaa esteettomien
tuotteiden ja palvelujen markkinoiden
hajanaisuus, saada mittakaavaetuja,
helpottaa valtioiden rajat ylittdvaa kauppaa
ja liikkuvuutta seké auttaa talouden
toimijoita kohdistamaan resursseja
innovointiin sen sijaan, ettd ne pyrkisiviit
tiyttimdidn erilaiset oikeudelliset
vaatimukset eri puolilla unionia.

lahentdd kansallisia sdddoksid unionin
tasolla, jotta voidaan poistaa esteettomien
tuotteiden ja palvelujen markkinoiden
hajanaisuus, saada mittakaavaetuja,
helpottaa valtioiden rajat ylittdvéaa kauppaa,
tavaroiden ja palvelujen vapaata
litkkuvuutta sekd henkiloiden, myés
vammaisten henkildiden, vapaata
litkkkuvuutta seki auttaa talouden toimijoita
kohdistamaan resursseja innovointiin sen
sijaan, ettd niilld pyrittdisiin kattamaan
lainsdddidnnon hajanaisuudesta
aiheutuvia menoja.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 10 artiklassa
edellytetiiiin, etti unioni pyrkii
politiikkojensa ja toimiensa mddrittelyssii
ja toteuttamisessa torjumaan kaiken
vammaisuuteen perustuvan syrjinndn.
SEUT:n 19 artiklassa annetaan unionille
valtuudet hyviiksyd lainsdddintod
tillaisen syrjinndn torjumiseksi.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja periaatteita, jotka on
tunnustettu erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa. Télld direktiivilla
pyritdén erityisesti varmistamaan, ettd
vammaisten oikeuksia hyotya
toimenpiteistd, joilla taataan heidén
itsendinen eldménsé, yhteiskunnallinen ja
ammatillinen sopeutumisensa seké
osallistumisensa yhteiskuntaeldmééan,

Tarkistus

(9) Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja periaatteita, jotka on
tunnustettu erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa. Télla direktiivilla
pyritdén erityisesti varmistamaan, ettd
vammaisten ja ikddntyneiden henkiloiden
oikeuksia hy0tya toimenpiteisti, joilla
taataan heiddn itsendinen eldménsa,
yhteiskunnallinen ja ammatillinen
sopeutumisensa sekd osallistumisensa
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kunnioitetaan kaikilta osin, ja edistdimaan
Euroopan unionin perusoikeuskirjan
26 artiklan soveltamista.

Tarkistus 250

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 b kappale (uusi)

Komission teksti

yhteiskuntaeldméaén, kunnioitetaan kaikilta
osin, ja edistimdin Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 21, 25 ja 26 artiklan
soveltamista.

Tarkistus

(9 a) Tuotteiden ja palvelujen parempi
esteettomyys parantaa paitsi vammaisten
eliimdid myos muiden sellaisten
henkiloiden elimdd, jotka ovat pysyviisti
tai tilapdiisesti toimintarajoitteisia, kuten
vanhukset, raskaana olevat naiset ja
matkatavaroiden kanssa matkustavat
henkilot. Sen vuoksi on olennaisen
tarkedid, ettd direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat seki vammaiset etti henkilot,
Jjotka ovat pysyviisti tai tilapiisesti
toimintarajoitteisia, jotta voidaan
varmistaa todellinen hyoty ja itsendiinen
elimd laajemmalle osalle yhteiskuntaa.

Tarkistus

(9 b) Unionissa vammaisuus on
yleisempiii naisten kuin miesten
keskuudessa. Vammaiset naiset kohtaavat
useita syrjinndn muotoja ja heilli on
merkittividi esteitd perusoikeuksiensa
Jja -vapauksiensa toteuttamisessa. Niihin
kuuluvat fyysinen, henkinen,
seksuaalinen, taloudellinen ja
institutionaalinen vikivalta. Lisiksi
nithin kuuluu koulutukseen ja tyohon
plidsyssd syrjiminen, joka voi johtaa
sosiaaliseen eristyneisyyteen ja
psyykkisiin traumoihin. Vammaisuus
vaikuttaa suhteettoman paljon naisiin,
koska naiset hoitavat vammaisia
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) “Digitaalisten sisdémarkkinoiden
strategian” yleisend tavoitteena on tuottaa
kestdvid taloudellisia ja yhteiskunnallisia
hy6tyjd yhdennetyilld digitaalisilla
sisimarkkinoilla. Kuluttajat eivét
edelleenkéén voi hyotya kaikista
sisimarkkinoiden tarjoamista hinta- ja
valikoimaeduista unionissa, koska
rajatylittdvid verkko-ostoksia tehdéddn
edelleen hyvin vidhén. Hajanaisuus
heikentdd myds valtioiden rajat ylittdvéin
verkkokaupan transaktioita. Lisédksi
tarvitaan yhteensovitettuja toimia, jotta
uusi sdhkoinen sisdlto on rajoituksetta
my0s vammaisten saatavilla. Sen vuoksi on
tarpeen yhdenmukaistaa
esteettomyysvaatimukset digitaalisten
sisimarkkinoiden koko laajuudelta ja
varmistaa, ettd kaikki unionin kansalaiset
heidén kykyihinsé katsomatta voivat
hyotyd sisdimarkkinoiden tarjoamista
eduista.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

perheenjisenii ja kohtaavat tihdn
liittyvdiii epiisuoraa syrjintidi miehid
useammin. Siksi tarvitaan toimia, joilla
varmistetaan vammaisten naisten ja
vammaisten lasten ditien tasavertainen
kohtelu ja pannaan tiytintoon heiti
koskevia positiivisia toimia ja
toimintapolitiikkoja, silli kyseessdi on
perustava ihmisoikeus ja eettinen
velvollisuus.

Tarkistus

(10) ”Digitaalisten sisdémarkkinoiden
strategian” yleisend tavoitteena on tuottaa
kestdvid taloudellisia ja yhteiskunnallisia
hy6tyja yhdennetyilld digitaalisilla
sisdmarkkinoilla ja edistii kauppaa ja
tukea tyollisyytti unionissa. Kuluttajat
eivit edelleenkdin voi hyotyé kaikista
sisimarkkinoiden tarjoamista hinta- ja
valikoimaeduista unionissa, koska
rajatylittdvia verkko-ostoksia tehddan
edelleen hyvin vidhédn. Hajanaisuus
heikentdd my0s valtioiden rajat ylittdvin
verkkokaupan transaktioita. Lisdksi
tarvitaan yhteensovitettuja toimia, jotta
uusi sdhkodinen sisdltd on rajoituksetta
my0s vammaisten saatavilla. Sen vuoksi on
tarpeen yhdenmukaistaa
esteettdomyysvaatimukset digitaalisten
sisdmarkkinoiden koko laajuudelta ja
varmistaa, ettd kaikki unionin kansalaiset
heidin kykyihinsd katsomatta voivat
hyotyé sisimarkkinoiden tarjoamista
eduista.
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Komission teksti

Tarkistus 232

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(12 a) Vammaisyleissopimuksen

4 artiklassa kehotetaan sopimuspuolia
toteuttamaan tai edistimddin vammaisille
henkiloille soveltuvan uuden teknologian,
mukaan lukien tieto- ja
viestintiteknologia, liikkumisen
apuviilineet, laitteet ja
apuvilineteknologia, tutkimusta ja
kehittimistdi sekd edistimdiin niiden
saatavuutta ja kdyttod.
Vammaisyleissopimuksessa myos
kehotetaan asettamaan etusijalle
kohtuuhintainen teknologia.

Tarkistus

(12 b) Rautatieliikenteen alalla
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissii (EU) 2016/797"“ ja
komission asetuksessa (EU) N:o
130072014 (liikkumisesteisii henkiloiti
koskeva YTE) viitataan nimenomaisesti
yleissopimuksen 9 artiklassa
vahvistettuihin esteettomyysvaatimuksiin
Jja pannaan ne tiytintoon. Ndin ollen
vammaisten ja liikkumisesteisten
henkiloiden esteettomyydestdi
rautatieliikenteen alalla sddidetddin
kyseisissd siddoksissd.
Johdonmukaisuuden varmistamiseksi
yhtiilti direktiivin (EU) 2016/797 ja
komission asetuksen (EU) N:o 1300/2014
Jja toisaalta timdn direktiivin vilillii
liikkumisesteisidi henkiloiti koskevan
YTE:n mahdollisessa tulevassa
tarkistuksessa olisi otettava huomioon
mydos esteettomyyttii koskevasta
eurooppalaisesta sdddoksesti seuraavat
esteettomyysvaatimukset.
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Tarkistus 233

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Vammaisyleissopimuksen
voimaantulo jisenvaltioiden
oikeusjarjestyksissa tarkoittaa sitd, ettid
jasenvaltioiden on annettava tdydentdvia
kansallisia sadnndksid tuotteiden ja
palvelujen esteettomyydestd, mika ilman
unionin toimia kuitenkin johtaisi entisté
suurempiin eroihin kansallisten sddnndsten
vélilla.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

' Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11
pliivind toukokuuta 2016,
rautatiejiirjestelmdn yhteentoimivuudesta
Euroopan unionissa (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 44).

b Komission asetus (EU) N:o 1300/2014,
annettu 18 pdivind marraskuuta 2014,
vammaisten ja liikkumisesteisten
henkiloiden esteetontd piidsyi Euroopan
unionin rautatiejiirjestelmdidn koskevista
yhteentoimivuuden teknisisti eritelmistii
(EUVL L 356, 12.12.2014, s. 110).

Tarkistus

(13) Vammaisyleissopimuksen
voimaantulo jasenvaltioiden
oikeusjarjestyksissd tarkoittaa sitd, ettd
jasenvaltioiden on annettava tdydentdvia
kansallisia sadnndksid tuotteiden ja
palvelujen sekd tavaroiden ja palvelujen
tarjoamiseen liittyvin rakennetun
ympiriston esteettomyydestd, mikd ilman
unionin toimia kuitenkin johtaisi entista
suurempiin eroihin kansallisten sddnndsten
valilla.

Tarkistus

(13 a) Tissd direktiivissii esitettyjen
vaatimusten lisiksi olisi toteutettava
toimenpiteiti, joilla pannaan tiytintoon
lento-, rautatie-, linja-auto- ja
sisévesiliikennettdi kdyttivien
matkustajien oikeuksia koskeva unionin
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TarKkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Komission tiedonannossa "Euroopan
vammaisstrategia 2010-2020: uudistettu
sitoutuminen esteettéméin Eurooppaan”3
vahvistetaan vammaisyleissopimuksen
mukaisesti esteettomyys yhdeksi sen
kahdeksasta toiminta-alasta. Sen
tavoitteena on taata tuotteiden ja palvelujen
esteettomyys.

33 KOM(2010) 636.

Tarkistus 17

lainsdddiinto ja valvotaan sen
noudattamista. Niiissd toimenpiteissd olisi
keskityttivd intermodaalisiin nikokohtiin,
Jjotta edistetiiiin esteetontii piidsyd niin
infrastruktuureissa kuin kulkuneuvoissa.

Tarkistus

(13 b) Komission olisi kannustettava
kaupunkien viranomaisia liittimddn
kestiivin kaupunkiliikenteen
suunnitelmiinsa
kaupunkiliikennepalvelujen
esteettomyyden seki sdadnndollisesti
Jjulkaisemaan luetteloita parhaista
kéytinnoistd, jotka koskevat julkisen
kaupunkiliikenteen ja
litkkuvuuspalvelujen esteettomyyttd.

Tarkistus

(15) Komission 15 piivind marraskuuta
2010 antamassa tiedonannossa “Euroopan
vammaisstrategia 2010-2020: uudistettu
sitoutuminen esteettoméan Eurooppaan”
vahvistetaan vammaisyleissopimuksen
mukaisesti esteettomyys yhdeksi sen
kahdeksasta toiminta-alasta ja yhdeksi
perusedellytykseksi yhteiskuntaan
osallistumiselle. Sen tavoitteena on taata
tuotteiden ja palvelujen esteettomyys.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Témén direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat tuotteet ja palvelut valittiin
vaikutusten arvioinnin aikana toteutetun
analyyttisen tarkastelun perusteella.
Tarkastelussa yksiloitiin sellaiset tuotteet ja
palvelut, jotka ovat merkityksellisia
toimintarajoitteisille henkiloille, mukaan
lukien vammaiset ja ikiidntyneet ja joista
jasenvaltiot ovat antaneet tai
todennékoisesti antavat toisistaan
poikkeavia kansallisia
esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus 227

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(16) Témaén direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat tuotteet ja palvelut valittiin
vaikutusten arvioinnin aikana toteutetun
analyyttisen tarkastelun perusteella.
Tarkastelussa yksil6itiin sellaiset tuotteet ja
palvelut, jotka ovat merkityksellisid
vammaisille henkiloille ja joista
jasenvaltiot ovat antaneet tai
todennikoisesti antavat toisistaan
poikkeavia kansallisia
esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus

(16 a) Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2010/13/EU™
asetetaan audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoajille erindisid
velvoitteita. Timdn vuoksi on
asianmukaisempaa sisdllyttiii
esteettomyysvaatimukset kyseiseen
direktiiviin.

Direktiivi 2010/13/EU kattaa kuitenkin
verkkosivustojen ja mobiilipohjaisten
palvelujen osalta ainoastaan
audiovisuaalisen mediasisdillon. Siksi on
tarkoituksenmukaista sisdllyttid timdn
direktiivin soveltamisalaan
verkkosivustojen ja mobiilipohjaisten
palvelujen rakenne sekd kaikki sisilto,
joka ei kuulu direktiivin 2010/13/EU
soveltamisalaan.

Tédmdin direktiivin olisi katettava myos
puhelinpalvelujen laitteita ja
verkkosivustoja koskevat
esteettomyysvaatimukset. Timdn
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Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Jotta tuote tai palvelu voidaan
luokitella esteettoméksi vammaisten ja
ikddintyneiden osalta, sen on taytettiva
3 artiklassa méadritellyt ja liitteessd I
luetellut esteettomyysvaatimukset.
Verkkokauppaa koskevia

esteettomyysvaatimuksia sovelletaan myos

tdmén direktiivin 1 artiklan 2 kohdan a—
e alakohdassa tarkoitettujen palvelujen
myyntiin verkossa.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

direktiivin olisi katettava myos
puhelinpalveluja koskevat
esteettomyysvaatimukset, jollei niisti ole
sdddetty muussa unionin sdddoksessid,
Jjossa vahvistetaan viihintdiiin
samantasoinen suoja kuin tissd
direktiivissd. Viimeksi mainitussa
tapauksessa kyseisen unionin sédddksen
olisi oltava ensisijainen tihdn direktiiviin
néhden.

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 pdivind
maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jédsenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten
Jja hallinnollisten mddrdysten
yhteensovittamisesta (EUVL L 95,
15.4.2010, s. 1).

Tarkistus

(17) Jotta timdin direktiivin
soveltamisalaan kuuluva ja timdin
direktiivin soveltamispdiviin jiilkeen
markkinoille saatettu tuote tai palvelu
voidaan luokitella esteettomaksi
vammaisten henkiloiden osalta, sen on
taytettdva 3 artiklassa madritellyt ja
liitteessd I luetellut
esteettomyysvaatimukset. Verkkokauppaa
koskevia esteettomyysvaatimuksia
sovelletaan myos tdimén direktiivin

1 artiklan 2 kohdan a—e alakohdassa
tarkoitettujen palvelujen myyntiin
verkossa.
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Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Esteettomyysvaatimukset olisi
muotoiltava niin, etti ne aiheuttavat
talouden toimijoille ja jasenvaltioille
mahdollisimman pienen rasitteen. Niitd
olisi erityisesti sovellettava ainoastaan
huolellisesti valikoituihin tuotteisiin ja
palveluihin.

Tarkistus

(17 a) Vaikka palvelusta tai sen
osasta olisi tehty alihankintasopimus
kolmannen osapuolen kanssa, palvelun
esteettomyys ei saisi vaarantua ja
palveluntarjoajien olisi noudatettava tissd
direktiivissi asetettuja velvoitteita.
Palveluntarjoajien olisi varmistettava
henkilostonsi asianmukainen ja jatkuva
koulutus, jotta voidaan varmistaa, etti se
on perilli esteettomien tuotteiden ja
palvelujen kiiyttotavoista. Koulutuksen
olisi katettava muun muassa tiedotus-,
neuvonta- ja mainontatoimet.

Tarkistus

(18) Yhtdilti esteettomyysvaatimukset
olisi muotoiltava niin, ettd ne ovat
mahdollisimman vaikuttavia ja aiheuttavat
talouden toimijoille ja jasenvaltioille
mahdollisimman pienen rasitteen. Niitéd
olisi erityisesti sovellettava ainoastaan
huolellisesti valikoituihin tuotteisiin ja
palveluihin, jotka on saatettu markkinoille
tamdn direktiivin soveltamispdivin
jélkeen. Toisaalta talouden toimijoille on
annettava mahdollisuus tiyttida
tehokkaasti tissd direktiivissd esitetyt
esteettomyysvaatimukset ottamalla
huomioon erityisesti itsepalvelupiiiitteiden
seki matkalippu- ja
lihtoselvitysautomaattien kiyttoikd.
Lisdksi olisi otettava huomioon pk-
yritysten erityisasema sisimarkkinoilla.
Mikroyrityksiltd ei niiden koon,
voimavarojen ja luonteen vuoksi pitdiisi
mydoskddn vaatia tissd direktiivissii
esitettyjen esteettomyysvaatimusten
noudattamista, eikd niitd pitdisi velvoittaa
soveltamaan 12 artiklassa tarkoitettua
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menettelyd, jotta niille voitaisiin myontid
vapautus timdn direktiivin mukaisista

velvoitteista.
Tarkistus 22
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(20 a) Sisdmarkkinoiden

sujuvamman toiminnan varmistamiseksi
kansallisten viranomaisten olisi
hyodynnettiivi tissd direktiivissd esitettyji
esteettomyysvaatimuksia soveltaessaan
tassd direktiivissii tarkoitettujen unionin
sdddosten esteettomyytti koskevia
sddannoksid. Tdlld direktiivilld ei
kuitenkaan pitiisi muuttaa mainittujen
muiden unionin sdddosten pakollista tai
vapaaehtoista luonnetta. Tdilli
direktiivilld olisi siten varmistettava, etti
kun esteettomyysvaatimuksia sovelletaan
noiden muiden sdddosten mukaisesti,
ndmd vaatimukset ovat samat kaikkialla
unionissa.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Komission ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
julkisen sektorin elinten verkkosivustojen
saavutettavuudesta®* sisiiltiiii
esteettomyysvaatimuksia tietyille julkisen
sektorin elinten verkkosivustoille. Liséksi
siind ehdotetaan, etti vahvistettaisiin
menetelmad, jonka avulla seurataan, ovatko
asiaankuuluvat verkkosivustot mainitussa
direktiivissé lueteltujen vaatimusten
mukaisia, ja raportoidaan asiasta. Seka
esteettomyysvaatimuksia ettd seuranta- ja
raportointimenetelmid, joista sdddetddn

Tarkistus

(21) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102** sisiiltiii
esteettomyysvaatimuksia julkisen sektorin
elinten verkkosivustoille ja
mobiilisovelluksille. Kyseiseen direktiiviin
sisdltyy kuitenkin erityinen luettelo
poikkeuksista, koska verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten tietyn sisdillon ja
tietyntyyppisten verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten tekeminen tiysin
esteettomiksi muodostaa kohtuuttoman
rasitteen. Liséksi siind vahvistetaan
menetelmi, jonka avulla seurataan, ovatko

12067/17
LITE

DRI

mmy/OS/si

FI

15



kyseisessd direktiivissa, olisi sovellettava
julkisen sektorin elinten verkkosivustoihin.
Sen varmistamiseksi, ettd asiaankuuluvat
viranomaiset panevat tdytantoon samat
esteettomyysvaatimukset riippumatta
sadnnellyn verkkosivuston tyypistd, timéin
direktiivin esteettomyysvaatimukset olisi
saatettava julkisen sektorin elinten
verkkosivustojen saavutettavuutta
koskevan direktiiviehdotuksen mukaisiksi.
Julkisen sektorin verkkosivuilla tapahtuva
verkkokauppatoiminta, jota mainittu
direktiivi ei kata, kuuluu tdiméan
ehdotuksen soveltamisalaan. Ndin voidaan
varmistaa, ettd tuotteiden ja palveluiden
verkkomyynti — riippumatta siitd, onko
kyse julkisesta vai yksityisestd myynnistd —
on esteetOntd vammaisten ja ikddntyneiden
osalta.

3% Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi julkisen sektorin
elinten verkkosivustojen
saavutettavuudesta COM(2012)0721.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

asiaankuuluvat verkkosivustot ja
mobiilisovellukset mainitussa direktiivissa
asetettujen vaatimusten mukaisia, ja
raportoidaan asiasta. Seka
esteettomyysvaatimuksia ettd seuranta- ja
raportointimenetelmid, joista sdddetddn
kyseisessd direktiivissd, olisi sovellettava
julkisen sektorin elinten verkkosivustoihin
ja mobiilisovelluksiin. Sen
varmistamiseksi, ettd asiaankuuluvat
viranomaiset panevat taytdnt6on samat
esteettomyysvaatimukset riippumatta
sadannellyn verkkosivuston ja
mobiilisovelluksen tyypistd, timin
direktiivin esteettomyysvaatimukset olisi
saatettava direktiivin (EU) 2016/2102
mukaisiksi. Julkisen sektorin elinten
verkkosivuilla ja mobiilisovelluksissa
tapahtuva verkkokauppatoiminta, jota
mainittu direktiivi ei kata, kuuluu tdmén
direktiivin soveltamisalaan. Néin voidaan
varmistaa, ettd tuotteiden ja palveluiden
verkkomyynti — riippumatta siitd, onko
kyse julkisesta vai yksityisestd myynnistd —
on esteetontd vammaisten henkildiden
osalta.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102, annettu
26 pdiviind lokakuuta 2016, julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten saavutettavuudesta
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. I).
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Komission teksti

Tarkistus

(22 a) Joistakin tissd direktiivissd
vahvistettujen esteettomyysvaatimusten
osista ja erityisesti liitteessd 1
vahvistetuista tietojen antamiseen
liittyvistdi seikoista sdididetdidin jo liikenteen
alalla voimassa olevissa unionin
sdddoksissd. Niitd sdddoksid ovat
rautatieliikenteen osalta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:0 1371/2007"'“ ja komission asetus (EU)
N:o 1300/2014'? seki komission asetus
(EU) N:0 454/2011' <; linja-autoliikenteen
osalta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011' %; ja
meriliikenteen osalta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
N:o 1177/2010" °. Jotta voidaan varmistaa
sddntelyn johdonmukaisuus ja
ennustettavuus kyseisten sdiidosten
soveltamisalaan kuuluvien talouden
toimijoiden kannalta, timdin direktiivin
mukaisten asiaankuuluvien vaatimusten
olisi katsottava tiyttyneen, kun kyseisten
sdddosten asiaankuuluvia osia
noudatetaan. Jos kyseiset sdddokset eiviit
kuitenkaan kata esteettomyysvaatimuksia,
esimerkiksi lentoyhtioiden verkkosivujen
esteettomyysvaatimuksen osalta, olisi
noudatettava tiiti direktiivid.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1371/2007, annettu

23 pdivind lokakuuta 2007,
rautatieliikenteen matkustajien
oikeuksista ja velvollisuuksista (EUVL L
315, 3.12.2007, s. 14).

1'b Komission asetus (EU) N:o 1300/2014,
annettu 18 pdiviini marraskuuta 2014,
vammaisten ja liikkumisesteisten
henkiloiden esteetontd pidsyi Euroopan
unionin rautatiejiirjestelmdidn koskevista
yhteentoimivuuden teknisistdi eritelmistdi
(EUVL L 356, 12.12.2014, s. 110).
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Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

1< Komission asetus (EU) N:o 454/2011,
annettu 5 pdivind toukokuuta 2011,
Euroopan laajuisen rautatiejiirjestelmdn
osajirjestelmdii "henkiloliikenteen
telemaattiset sovellukset” koskevasta
yhteentoimivuuden teknisestii eritelmdsti
(EUVL L 123, 12.5.2011, s. 11).

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 181/2011, annettu

16 piiiviinii helmikuuta 2011,
matkustajien oikeuksista linja-
autoliikenteessd sekii asetuksen (EY)
N:o 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L
55,28.2.2011, s. 1).

Ie Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu

24 piiviind marraskuuta 2010,
matkustajien oikeuksista meri- ja
sisdvesiliikenteessi sekd asetuksen (EY)
N:o 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L
334, 17.12.2010, s. 1).

Tarkistus

(22 b) Tilli direktiivilld on tarkoitus
tiydentdii olemassa olevaa unionin
alakohtaista lainsddddntodsddtimalld
nikokohdista, joita mainittu lainsdddiinto
ei vieli kata.

Tarkistus

(22 ¢) Lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkiloliikennepalvelujen
alalla timdn direktiivin soveltamisalan
mdadrittimisen olisi perustuttava
matkustajien oikeuksia koskevaan
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voimassa olevaan alakohtaiseen
lainsddddntoon. Kun titd direktiivid ei
sovelleta tietyntyyppisiin
litkennepalveluihin, jisenvaltioiden olisi
voitava kannustaa palveluntarjoajia
soveltamaan tissd direktiivissd sdddettyji
asiaankuuluvia esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistukset 223 ja 228

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Rakennettua ympiiristod koskevat
yhtendiset esteettomyysvaatimukset
voisivat joissakin tapauksissa helpottaa
asiaa koskevien palvelujen ja vammaisten
vapaata litkkuvuutta. Sen vuoksi
jasenvaltiot voivat timin direktiivin
perusteella mddrdtd, ettd rakennetun
ympdriston, jota kiytetddn timén
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien
palvelujen tarjoamiseen, on tiytettdva
liitteessd X vahvistetut
esteettomyysvaatimukset.

Tarkistus

(23) Rakennetun ympidriston
esteettomyys on joissakin tapauksissa
edellytyksenii sille, etti vammaiset voisivat
todella kdyttidi asiaa koskevia palveluita.
Sen vuoksi jasenvaltiot olisi velvoitettava
tdman direktiivin perusteella mddrddmididn,
ettd rakennetun ympdriston, jota kdytetddn
tdmin direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien palvelujen tarjoamiseen, on
taytettiva liitteessd X vahvistetut
esteettomyysvaatimukset.

Kyseisid esteettomyysvaatimuksia olisi
sovellettava vain, kun rakennetaan uutta
infrastruktuuria tai toteutetaan
merkittividi muutostoiti.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

23 a) Tilli direktiivilld ei ole
tarpeen muuttaa unioin oikeuden
olemassa olevia sidinnoksid
esteettomyysvaatimusten noudattamisen

vapaaehtoisuudesta.
Tarkistus 29
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) On tarpeen sdétdd, ettd niissd unionin
sdaadoksissd, joissa vahvistetaan
esteettomyysvelvoitteet muttei sdédeté
esteettomyysvaatimuksista tai -eritelmista,
esteettomyys madritellddn viittaamalla
tdmén direktiivin
esteettomyysvaatimuksiin. Tdmd koskee
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivii 2014/23/EU*®, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiividi
2014/24/EU?S seki Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiviii 2014/25/EU*7,
joiden mukaan teknisissa eritelmissa ja
teknisissé tai toiminnallisissa
vaatimuksissa, jotka koskevat mainittujen
direktiivien soveltamisalaan kuuluvia
kéyttooikeussopimuksia, urakoita tai
palveluja, on otettava huomioon
vammaisten tai kaikkia palvelevan
suunnittelun kayttdjien
esteettOmyystarpeet.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pédivdni
helmikuuta 2014, kdyttdoikeussopimusten
tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

3¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pédivdni
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pédivand
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon
seka liikenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikdiden hankinnoista ja
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus

(24) On tarpeen sdétéd, ettd niissd unionin
sdaddoksissd, joissa vahvistetaan
esteettomyysvelvoitteet muttei sdédeté
esteettomyysvaatimuksista tai -eritelmista,
esteettomyys médritellddn viittaamalla
tdmén direktiivin
esteettomyysvaatimuksiin. Ndihin
sdddoksiin sisdltyviit Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2014/23/EU?®, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/24/EU>° seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/25/EU*’, joiden mukaan
teknisissé eritelmissé ja teknisissd tai
toiminnallisissa vaatimuksissa, jotka
koskevat mainittujen direktiivien
soveltamisalaan kuuluvia
kayttdoikeussopimuksia, urakoita tai
palveluja, on otettava huomioon
vammaisten henkildiden tai kaikkia
palvelevan suunnittelun kéyttijien
esteettomyystarpeet.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pédivdni
helmikuuta 2014, kdyttdoikeussopimusten
tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

3¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pédivdni
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pédiviana
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon
seka litkkenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikdiden hankinnoista ja
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus 30
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

24 a) Velvollisuudesta taata
Euroopan laajuisten litkenneverkkojen
litkenneinfrastruktuurin esteettomyys
sdddetiiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o
1315/2013' %, Tiissii direktiivissii
sdddettyji esteettomyysvaatimuksia olisi
sovellettava myos joihinkin tuossa
asetuksessa séidnnellyn
litkenneinfrastruktuurin osiin sikdli kuin
on kyse timdin direktiivin soveltamisalaan
kuuluvista tuotteista ja palveluista ja
ndihin palveluihin liittyvd infrastruktuuri
Jja rakennettu ympidristo on tarkoitettu
matkustajien kdyttoon.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu

11 piiiviind joulukuuta 2013, unionin
suuntaviivoista Euroopan laajuisen
liikenneverkon kehittimiseksi (EUVL L
348, 20.12.2013, s. 1).

Tarkistus

(24 b) Tilld direktiivilld ei
kuitenkaan ole tarpeen muuttaa muiden
unionin sdddosten sddnndosten
noudattamisen pakollisuutta tai
vapaaehtoisuutta, kuten
hankintasopimusten tekoperusteita
koskevan direktiivin 2014/24/EU

67 artiklan sddnndésten, joita
hankintaviranomaiset voivat hyédyntidi
kokonaistaloudellisesti edullisimman
tarjouksen mddrittimiseen. Jos niiden
katsotaan liittyviin kyseisen hankinnan
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TarKkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Esteettomyys olisi toteutettava
poistamalla esteiti ja ehkdisemélld niiden
syntyd, mieluiten noudattamalla
universaalin tai kaikkia palvelevan
suunnittelun ldhestymistapaa. Esteettomyys
ei saisi sulkea pois kohtuullisten
mukauttamistoimien toteuttamista, jos
sellaisesta sdddetddn kansallisessa tai
unionin lainsdddanndssa.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

kohteeseen, mahdolliset sosiaaliset
nikokohdat voidaan ottaa huomioon.
Talla direktiivilld olisi siten varmistettava,
ettii kun esteettomyysvaatimuksia
kdytetiidn noiden muiden unionin
sdddosten mukaisesti, ndmd vaatimukset
ovat samat kaikkialla unionissa.

Tarkistus

(25) Esteettomyys olisi toteutettava
poistamalla esteiti ja ehkdisemélld niiden
syntyd, mieluiten noudattamalla
universaalin tai kaikkia palvelevan
suunnittelun 1dhestymistapaa.
Vammaisyleissopimuksen mukaan timd
lihestymistapa tarkoittaa tuotteiden,
ympdristdjen, ohjelmien ja palvelujen
suunnittelua sellaisiksi, etti kaikki
ihmiset voivat kdyttdid niiti
mahdollisimman laajasti ilman
mukautuksia tai erikoissuunnittelua’.
Vammaisyleissopimusta vastaavasti
kaikkia palveleva suunnittelu “ei sulje
pois yksittiisten vammaisryhmien
mahdollisesti tarvitsemia apuviilineitd”.
Esteettomyys ei saisi sulkea pois
kohtuullisten mukauttamistoimien
toteuttamista, jos sellaisesta sdddetddn
kansallisessa tai unionin lainsdadanndssa.

Tarkistus

(25 a) Tuotteen tai palvelun
kuuluminen timdn direktiivin
soveltamisalaan ei automaattisesti
tarkoita, ettii tuote tai palvelu kuuluu
neuvoston direktiivin 93/42/ETY" ¢
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Taman direktiivin olisi perustuttava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitokseen N:o 768/2008/EY 3, silli se
koskee tuotteita, jotka jo kuuluvat unionin
muiden sdddosten soveltamisalaan. Néin
voidaan taata unionin lainsdddannon
johdonmukaisuus.

soveltamisalaan.

1a Neuvoston direktiivi 93/42/ETY,
annettu 14 piiiviind kesdikuuta 1993,
lidkinndllisistd laitteista (EYVL L 169,
12.7.1993, s. 1).

Tarkistus

(25b) Kun mddritetiiin ja
luokitellaan vammaisten henkildiden
tarpeita, jotka on tarkoitus tayttid
kyseisen tuotteen tai palvelun avulla,
kaikkia palvelevan suunnittelun kiisitetti
olisi tulkittava YK:n vammaisten
henkiloiden oikeuksia kiisittelevin
komitean antaman,
vammaisyleissopimuksen 9 artiklaa
koskevan yleiskommentin nro 2 (2014)
mukaisesti.

Tarkistus

(27) Tamaén direktiivin olisi perustuttava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitokseen N:o 768/2008/EY?8, silli se
koskee tuotteita, jotka jo kuuluvat unionin
muiden sdddosten soveltamisalaan. Ndin
voidaan taata unionin lainsdddannon
johdonmukaisuus. Kyseiseen pddtiokseen
sisdltyvien turvallisuuteen liittyvien
sddnnaosten, kuten palautusmenettelyihin
liittyvien siidnndsten, sisillyttiminen
tihdn direktiiviin ei kuitenkaan ole
tarkoituksenmukaista, koska esteellinen
tuote ei ole vaarallinen tuote.
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38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 768/2008/EY, tehty 9 paivani
heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan
pitdmiseen liittyvistd yhteisistd puitteista
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Kaikkien toimitus- ja jakeluketjuun
kuuluvien talouden toimijoiden olisi
varmistettava, ettd ne asettavat saataville
markkinoille ainoastaan sellaisia tuotteita,
jotka ovat tdmén direktiivin
esteettomyysvaatimusten mukaisia. On
tarpeen sditii selkedstd ja oikeasuhteisesta
velvollisuuksien jakautumisesta, joka
vastaa kunkin toimijan tehtdvaa toimitus-
ja jakeluprosessissa.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Talouden toimijoiden olisi oltava
vastuussa tuotteiden ja palvelujen
vaatimustenmukaisuudesta sen mukaan,
mika on niiden rooli toimitusketjussa, jotta
voidaan taata korkeatasoinen
esteettomyyden suoja ja
oikeudenmukainen kilpailu unionin
markkinoilla.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 768/2008/EY, tehty 9 pdivani
heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan
pitdmiseen liittyvistd yhteisistd puitteista
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

Tarkistus

(28) Kaikkien timdn direktiivin
soveltamisalaan sisiltyvien ja toimitus- ja
jakeluketjuun kuuluvien talouden
toimijoiden olisi varmistettava, etti ne
asettavat saataville markkinoille ainoastaan
sellaisia tuotteita, jotka ovat timén
direktiivin esteettomyysvaatimusten
mukaisia. On tarpeen sditii selkedsti ja
oikeasuhteisesta velvollisuuksien
jakautumisesta, joka vastaa kunkin
toimijan tehtdvaa toimitus- ja
jakeluprosessissa.

Tarkistus

(29) Talouden toimijoiden olisi oltava
vastuussa tuotteiden ja palvelujen
vaatimustenmukaisuudesta sen mukaan,
mika on niiden rooli toimitusketjussa, jotta
voidaan saavuttaa parempi esteettomyys ja
oikeudenmukainen kilpailu unionin
markkinoilla.
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Komission teksti

(30) Valmistajalla on parhaat
mahdollisuudet suorittaa tdydellinen
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely, koska silld on
yksityiskohtaiset tiedot suunnittelu- ja
valmistusprosessista. Velvoite arvioida
vaatimustenmukaisuutta olisi oltava
valmistajalla.

Tarkistus

(30) Valmistajalla on parhaat
mahdollisuudet suorittaa tiydellinen
vaatimustenmukaisuuden arviointi, koska
silld on yksityiskohtaiset tiedot suunnittelu-
ja valmistusprosessista. Valmistajan ei
kuitenkaan pitdisi olla yksin vastuussa
arvioinnista. Resursseiltaan vahvistettu
markkinavalvontaviranomainen voisi olla
ratkaisevassa asemassa
arviointimenettelyssd.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Tuojien olisi varmistettava, ettd
kolmansista maista perdisin olevat tuotteet,
jotka tulevat unionin markkinoille, ovat
tamin direktiivin esteettdmyysvaatimusten
mukaisia, ja etenkin, ettd valmistajat ovat
tehneet asianmukaisia
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyiti kyseisten tuotteiden
osalta.

Tarkistus

(32) Tuojien olisi varmistettava, ettd
kolmansista maista perdisin olevat tuotteet,
jotka tulevat unionin markkinoille, ovat
taman direktiivin esteettdomyysvaatimusten
mukaisia, ja annettava kaikki tarvittavat
tiedot toimivaltaiselle
markkinavalvontaviranomaiselle
asianmukaisten vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyiden toteuttamiseksi
kyseisten tuotteiden osalta.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Suhteellisuuteen liittyvisté syistad
esteettomyysvaatimuksia olisi sovellettava
ainoastaan siind mddrin kuin ne eiviit
aiheuta kohtuutonta rasitetta talouden
toimijalle, jota asia koskee, eivitké edellytd
tuotteiden ja palvelujen muuttamista siten,
ettd niistd tulisi perustavanlaatuisesti

Tarkistus

(36) Suhteellisuuteen liittyvista syistd
esteettomyysvaatimukset eiviit saisi
aiheuttaa kohtuutonta rasitetta talouden
toimijalle, jota asia koskee, eivitka
edellyttiii tuotteiden ja palvelujen
muuttamista siten, etti niista tulisi
perustavanlaatuisesti erilaisia
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erilaisia méériteltyihin perusteisiin ndhden.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

madriteltyihin perusteisiin ndhden.
Kaytossii olisi kuitenkin oltava
valvontamekanismeja, joilla voidaan
todentaa, onko poikkeaminen
esteettomyysvaatimusten soveltamisesta
ollut oikeutettua.

Tarkistus

(36 a) Arvioitaessa sitd, aiheuttaako
esteettomyysvaatimusten noudattaminen
kohtuuttoman rasitteen talouden
toimijoille, olisi otettava huomioon
kyseisten talouden toimijoiden koko,
voimavarat ja luonne sekd vaatimusten
noudattamisesta aiheutuvat arvioidut
kustannukset ja hyodyt verrattuna
vammaisille henkiljille koituvaan
arvioituun hyotyyn. Kustannus-
hyotyanalyysissa olisi otettava huomioon
muun muassa tietyn tuotteen tai palvelun
kdyttotiheys ja kiiyton kesto, mukaan
lukien arvio tuotetta tai palvelua
kéyttivien vammaisten henkiloiden
mddrdstd, palvelun tarjoamisessa
kéytettivien infrastruktuurin ja tuotteiden
elinkaari ja vastikkeetta saatavilla olevien
vaihtoehtojen laajuus, mukaan lukien
henkiloliikenteen palveluntarjoajien
tarjoamat vaihtoehdot. Ainoastaan
oikeutetut perusteet olisi otettava
huomioon arvioitaessa siti, missd mddrin
esteettomyysvaatimuksien tdyttiminen
aiheuttaisi kohtuuttoman rasitteen.
Oikeutetuiksi perusteiksi ei olisi
katsottava sitd, ettii asiaa ei pideti
tirkedind, kuten ei myoskddn ajan tai
tiedon puutetta.
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Komission teksti

(39) Jotta vaatimustenmukaisuuden
arviointi sovellettavien vaatimusten osalta
olisi helpompaa, on tarpeen sdataa
vaatimustenmukaisuusolettamasta
sellaisille tuotteille ja palveluille, jotka
vastaavat vapaaechtoisia
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka on
hyviksytty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012%
mukaisesti tarkoituksena ilmaista
yksityiskohtaiset tekniset eritelmit kyseisid
vaatimuksia varten. Komissio on jo antanut
Euroopan standardointiorganisaatioille
useita esteettomyytti koskevia
standardointipyyntojd, joilla on merkitysté
yhdenmukaistettujen standardien
valmistelun kannalta.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu

25 paivind lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista,
neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja
2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston
paatoksen 87/95/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston pddtdksen N:o
1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
316, 14.11.2012, s. 12).

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(39) Jotta vaatimustenmukaisuuden
arviointi sovellettavien
esteettomyysvaatimusten osalta olisi
helpompaa, on tarpeen sadtaa
vaatimustenmukaisuusolettamasta
sellaisille tuotteille ja palveluille, jotka
vastaavat vapaaehtoisia
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka on
hyviéksytty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012°°
mukaisesti tarkoituksena ilmaista
yksityiskohtaiset tekniset eritelmét kyseisid
vaatimuksia varten. Komissio on jo antanut
eurooppalaisille
standardointiorganisaatioille useita
esteettomyytti koskevia
standardointipyyntoj4, joilla on merkitysta
yhdenmukaistettujen standardien
valmistelun kannalta.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu

25 paivind lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista,
neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY sekéd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja
2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston
paatoksen 87/95/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston padtdksen N:o
1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
316, 14.11.2012, s. 12).

Tarkistus

39a) Asetuksessa (EU)
N:o 1025/2012 sdiidetiiin
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Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Yhdenmukaistettujen standardien
puuttuessa ja jos se on markkinoiden
yhdenmukaistamiseksi tarpeen, komission
olisi voitava antaa
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
vahvistetaan yhtendiiset tekniset eritelmiit
tissd direktiivissii asetettuja
esteettomyysvaatimuksia varten.

yhdenmukaistetuista standardeista
esitettiivid vastalauseita koskevasta
menettelysti tapauksissa, joissa katsotaan,
ettii kyseiset standardit eiviit tiyti timdn
direktiivin vaatimuksia.

Tarkistus

(40) Eurooppalaisten standardien olisi
oltava markkinalihtoisid, niissda olisi
otettava huomioon yleinen etu ja
toimintapoliittiset tavoitteet, jotka on
ilmaistu selkedsti komission yhdelle tai
useammalle eurooppalaiselle
standardointiorganisaatiolle esittimdissd
pyynnossd yhdenmukaistettujen
standardien laatimisesta, ja niiden olisi
perustuttava yhteisymmedrrykseen. Siksi
teknisiin eritelmiin olisi turvauduttava
vasta viimeisend keinona. Komission olisi
voitava hyviksyid teknisid eritelmii
esimerkiksi silloin, kun
standardointiprosessi on ajautunut
umpikujaan siksi, ettd sidosryhmiit eiviit
pilidise yhteisymmedirrykseen, mikd viivyttid
aiheettomasti sellaisen vaatimuksen,
kuten yhteentoimivuuden, kéyttoon
ottamista, jota ei voida panna tiytintoon
ilman asianmukaisen standardin
hyviksymisti. Komission olisi esitettydiin
yhdelle tai useammalle eurooppalaiselle
standardointiorganisaatiolle pyynnén
yhdenmukaistettujen standardien
laatimisesta jiitettiivi riittivisti aikaa
niiden kisittelyyn, ennen kuin se
hyviiksyy samaa esteettomyysvaatimusta
koskevia teknisiii eritelmid. Komission ei
pitiiisi voida hyviksyd teknisti eritelmdid,
jollei se ole tiitid ennen yrittinyt saada
esteettomyysvaatimuksia hyviksytyksi
eurooppalaisen standardointijéirjestelmdn
avulla. Komissio ei saisi kiiyttiid teknisten
eritelmien hyviksymisti eurooppalaisen
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TarKkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) CE-merkintdi osoittaa, etti tuote on
timdn direktiivin esteettomyysvaatimusten

standardointijirjestelmdn kiertimiseen.

Tarkistus

(40 a) Jotta voidaan ottaa kiyttoon
yhdenmukaistettuja standardeja ja
teknisid eritelmid, joilla tiytetiidin
tehokkaimmin tissd direktiivissi tuotteille
Jja palveluille asetetut
esteettomyysvaatimukset, komission olisi
otettava mukaan
pidtoksentekomenettelyyn vammaisia
henkiloiti edustavat eurooppalaiset
kattojiirjestot ja kaikki muut
asiaankuuluvat sidosryhmiit silloin kun se
on mahdollista.

Tarkistus

(42 a) Tuotteiden markkinavalvontaa
toteuttaessaan
markkinavalvontaviranomaisten olisi
tarkasteltava arviointia yhteistyossdi
vammaisten henkiléiden ja heitd ja
heidiin etujaan edustavien jirjestojen
kanssa.

Tarkistus

(44) Tassd direktiivissé olisi noudatettava
yleisid periaatteita, joista sdddetdén
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mukainen, ja se on nikyvii seuraus koko
vaatimustenmukaisuuden
arviointiprosessista laajassa
merkityksessd. Tassa direktiivissd olisi
noudatettava CE-merkintdiidn sovellettavia
yleisid periaatteita, joista sdddetddn
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvaa
akkreditointia ja markkinavalvontaa
koskevista vaatimuksista annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 765/2008%.

%0 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 765/2008, annettu

9 paivana heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitdmiseen liittyvéaa akkreditointia
ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 339/93 kumoamisesta (EUVL L
218, 13.8.2008, s. 30).

tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvaa
akkreditointia ja markkinavalvontaa
koskevista vaatimuksista annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 765/2008%.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
ohella valmistajan olisi ilmoitettava
kuluttajille kustannustehokkaasti
tuotteidensa esteettomyydestii
pakkauksessa olevalla ilmoituksella.

%0 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 765/2008, annettu

9 péivani heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitdmiseen liittyvaé akkreditointia
ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 339/93 kumoamisesta (EUVL L
218, 13.8.2008, s. 30).

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Kiinnittimiilli CE-merkinndin
tuotteeseen valmistaja antaa asetuksen
(EY) N:o 765/2008 mukaisesti
vakuutuksen siitd, etti tuote on kaikkien
sovellettavien esteettomyysvaatimusten
mukainen ja ettd valmistaja ottaa
tuotteesta tiyden vastuun.

Tarkistus

(45) Sen, etti tuote on 3 artiklassa
sdddettyjen esteettomyysvaatimusten
vastainen, ei olisi sindlldidn katsottava
muodostavan asetuksen (EY) N:o
765/2008 20 artiklassa tarkoitettua
vakavaa riskid.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Jasenvaltioiden odotetaan
varmistavan, ettd
markkinavalvontaviranomaiset tarkastavat
V luvun mukaisesti, noudattavatko

Tarkistus

(48) Jasenvaltioiden odotetaan
varmistavan, ettad
markkinavalvontaviranomaiset tarkastavat
V luvun mukaisesti, noudattavatko
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talouden toimijat 12 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja perusteita.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti

(49) Jasenvaltioiden odotetaan
varmistavan, etti 22 artiklassa mainitut
toimivaltaiset viranomaiset toimittavat
komissiolle ilmoituksen 22 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen
poikkeusjérjestelyjen kaytostd ja
sisdllyttiivit sithen mainitun artiklan

2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin

VI luvun mukaisesti.

talouden toimijat 12 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja perusteita, ja etti ne kuulevat
sddnndéllisesti vammaisia henkiloitdi

edustavia jarjestojd.
Tarkistus
(48 a) Kansallisten tietokantojen,

Jjotka sisdltivit kaikki asiaankuuluvat
tiedot tissd direktiivissd lueteltujen
tuotteiden ja palvelujen esteettomyydestd,
olisi mahdollistettava se, etti vammaiset
henkilot ja heiddn jirjestonsd voivat
paremmin osallistua markkinavalvontaan.

Tarkistus

(49) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd toimivaltaiset viranomaiset toimittavat
komissiolle ilmoituksen 22 artiklassa
vahvistettujen poikkeusjirjestelyjen
kaytosti. Asianomaisten toimivaltaisten
viranomaisten suorittama alkuperdiinen
arviointi olisi toimitettava komissiolle sen
pyynnosti. Arvioitaessa sitii, aiheuttaako
esteettomyysvaatimusten noudattaminen
kohtuuttoman rasitteen toimivaltaisille
viranomaisille, olisi otettava huomioon
kyseisten toimivaltaisten viranomaisten
koko, voimavarat ja luonne sekii
vaatimusten noudattamisesta aiheutuvat
arvioidut kustannukset ja hyodyt
verrattuna vammaisille henkiliille
koituvaan arvioituun hyotyyn. Kustannus-
hyotyanalyysissa olisi otettava huomioon
muun muassa tietyn tuotteen tai palvelun
kéyttotiheys ja kiiyton kesto, mukaan
lukien arvio tuotetta tai palvelua
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Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Olisi luotava suojalausekemenettely,
jota sovelletaan ainoastaan silloin, kun
jasenvaltiot ovat eri mieltd jonkin
jasenvaltion toteuttamista toimenpiteisti, ja
jonka kautta ne, joita asia koskee, saavat
tietoa suunnitelluista toimista sellaisten
tuotteiden suhteen, jotka eivit tdytd timén
direktiivin esteettomyysvaatimuksia. Talla
tavoin markkinavalvontaviranomaisten
olisi jo varhaisemmassa vaiheessa
mahdollista ryhtyé yhteisiin toimiin
asiaankuuluvien talouden toimijoiden
kanssa tdillaisten tuotteiden suhteen.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 51 a kappale (uusi)

Komission teksti

kdyttivien vammaisten henkiloiden
mddirdstd, palvelun tarjoamisessa
kdytettiivien infrastruktuurin ja tuotteiden
elinkaari ja vastikkeetta saatavilla olevien
vaihtoehtojen laajuus, mukaan lukien
henkiloliikenteen palveluntarjoajien
tarjoamat vaihtoehdot. Ainoastaan
oikeutetut perusteet olisi otettava
huomioon arvioitaessa sitd, aiheuttavatko
esteettomyysvaatimusten noudattaminen
kohtuuttoman rasitteen. Oikeutetuiksi
perusteiksi ei olisi katsottava sitd, ettii
asiaa ei pideti tirkednd, kuten ei
mydoskddn ajan tai tiedon puutetta.

Tarkistus

(50) Olisi luotava suojalausekemenettely,
jota sovelletaan ainoastaan silloin, kun
jasenvaltiot ovat eri mieltd jonkin
jasenvaltion toteuttamista toimenpiteisti, ja
jonka kautta ne, joita asia koskee, saavat
tietoa suunnitelluista toimista sellaisten
tuotteiden suhteen, jotka eivit tdytd timén
direktiivin esteettomyysvaatimuksia. Talla
tavoin markkinavalvontaviranomaisten
olisi jo varhaisemmassa vaiheessa
mahdollista ryhtya tillaisia tuotteita
koskeviin yhteisiin toimiin vammaisia
henkiloiti edustavien jirjestiojen ja
asiaankuuluvien talouden toimijoiden
kanssa.

Tarkistus

(51 a) Jotta voidaan taata
suhteellisuusperiaatteen asianmukainen
soveltaminen talouden toimijoiden
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Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 51 b kappale (uusi)

tunnistamista koskevien velvoitteiden sekii
niiden perusteiden yhteydessd, joita on
kdytettiivi arvioitaessa, aiheutuuko timdn
direktiivin soveltamisesta kohtuutonta
rasitetta, komissiolle olisi siirrettiva valta
hyviiksyi Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joissa
mddritetddn, minkd ajan kuluessa
talouden toimijoiden on voitava tunnistaa
kaikki talouden toimijat, jotka ovat
toimittaneet niille tuotetta tai joille ne ovat
toimittaneet tuotetta, sekd tismennetddin
mutta ei muuteta perusteita, jotka on
otettava huomioon kaikkien timdn
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden ja palvelujen kohdalla
arvioitaessa, onko rasitetta pidettiivii
kohtuuttomana. Miidritettiviin ajanjakson
olisi oltava suhteessa tuotteen
elinkaareen. On erityisen tirkedi, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja etti nimd
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddddnndosti 13 pdivind huhtikuuta
2016 tehdyssii toimielinten

sopimuksessa' * vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdiidosten
valmisteluun, niille olisi toimitettava
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
Jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla olisi oltava
Jjérjestelmiillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sddidoksid.

Ta EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Tarkistus 55

Komission teksti

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 52 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(51b) Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd saatavilla on
asianmukaisia ja tehokkaita keinoja
timdn direktiivin noudattamisen
varmistamiseksi, ja otettava kdyttoon
asianmukaisia valvontamekanismeja,
kuten markkinavalvontaviranomaisten
harjoittama jilkivalvonta, jotta voidaan
todentaa, onko esteettomyysvaatimusten
soveltamista koskeva poikkeus oikeutettu.
Jisenvaltioiden olisi esteettomyyttii
koskevia valituksia kdsitellessddin
noudatettava yleisti hyvin hallinnon
periaatetta ja erityisesti virkamiesten
velvoitetta varmistaa, etti kutakin
valitusta koskeva piiiitos tehdddin
kohtuullisessa ajassa.

Tarkistus

(52 a) Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kiytettivissdi on
tehokkaita ja nopeita
muutoksenhakumenettelyitii niitii
hankintaviranomaisten ja
hankintayksikéiden piidtoksid vastaan,
joilla on mdidrdtty, kuuluuko tietty
hankinta direktiivien 2014/24/EY ja
2014/25/EY soveltamisalaan. Kun otetaan
huomioon muutoksenhakumenettelyihin
direktiivien 2014/24/EU ja 2014/25/EU
soveltamisalaan kuuluvilla aloilla
sovellettava oikeudellinen kehys, nimidi
alat olisi suljettava timdn direktiivin
tiytintoonpanoa ja seuraamuksia
koskevien sddnndésten ulkopuolelle.
Tillainen poissulkeminen ei vaikuta
jésenvaltioilla perussopimusten
mukaisesti oleviin velvollisuuksiin
toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet
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Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 ¢ kappale (uusi)

unionin oikeuden soveltamisen ja
vaikuttavuuden takaamiseksi.

Tarkistus

(53 a) Timdn direktiivin mukaisia
esteettomyysvaatimuksia olisi sovellettava
tuotteisiin, jotka saatetaan unionin
markkinoille kansallisia
voimaansaattamistoimia koskevien
sdddosten soveltamispdivin jilkeen,
mukaan luettuina kdytetyt tuotteet ja
tuotteet, jotka tuodaan kolmannesta
maasta ja saatetaan unionin markkinoille
tuon pdivin jilkeen.

Tarkistus

(53 b) Direktiivien 2014/24/EU tai
2014/25/EU soveltamisalaan kuuluvia
Jjulkisia rakennusurakoita sekd julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevien
sopimusten, jotka on tehty ennen timdn
direktiivin soveltamispdiviid,
tiytintoonpanoa olisi kuitenkin jatkettava
ndissd sopimuksissa mahdollisesti
tismennettyjen esteettomyysvaatimusten
mukaisesti.
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Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
-1 artikla (uusi)

Tarkistus

(53 c)Jotta palveluntarjoajilla olisi
riittivisti aikaa sopeutua tassd
direktiivissd vahvistettuihin vaatimuksiin,
on aiheellista sddtdd siirtymdajasta,
jolloin palvelun tarjoamiseen kdytettivien
tuotteiden ei tarvitse tiyttid tissd
direktiivissi vahvistettuja
esteettomyysvaatimuksia. Kun otetaan
huomioon pankki-, lippu- ja
lihtoselvitysautomaattien kustannukset ja
pitkii elinkaari, on aiheellista sdidtdid, ettd
jos tillaisia koneita kéytetddiin palvelun
tarjoamiseen, niiti voidaan edelleen
kéyttiid niiden taloudellisen kiyttéidin
loppuun asti.

Tarkistus

(54 a) Paikkatietopalveluihin
perustuvaa tietoa tarjoavien sovellusten
kiiyttoonotto edistiid osaltaan vammaisten
henkiloiden itsendiistd ja turvallista
litkkuvuutta. Tillaisten sovellusten
kdyttimien paikkatietojen olisi
mahdollistettava vammaisten henkiloiden
erityistarpeisiin mukautettujen tietojen
tarjoaminen.

Komission teksti Tarkistus
-1 artikla
Kohde
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TarKkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Tadmén direktiivin I, I[I-V ja VII
lukua sovelletaan seuraaviin tuotteisiin:

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) yleiskiyttoiset tietokonelaitteet ja
kéyttojarjestelmat;

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi

Tilli direktiivilld pyritidn poistamaan ja
ehkdisemddn esteitd, joita esteettomyytti
koskevat jisenvaltioiden erilaiset
vaatimukset aiheuttavat tiimdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden ja
palvelujen vapaalle liikkuvuudelle. Silli
pyritiidn myos edistimddn
sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa
lihentimalli jasenvaltioiden lakeja,
asetuksia ja hallinnollisia mddrdyksid,
jotka koskevat tiettyjen tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksia.

Tarkistus

1.  Témén direktiivin I, II-V ja VII
lukua sovelletaan seuraaviin uusiin
tuotteisiin, jotka saatetaan unionin
markkinoille ... pdiviin ...kuuta ... [tdmdn
direktiivin soveltamispdiviil jilkeen:

Tarkistus

a)  kuluttajien kdyttoon tarkoitetut
yleiskéyttoiset tietokonelaitteet ja niissd
olevat kayttojarjestelmiit;

1 artikla — 1 kohta — b alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

iii a) maksupidtteet;
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Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
c) kuluttajapditelaitteet, joissa on

puhelinpalveluihin liittyvi kehittynyt
tietojenkdsittelykapasiteetti,

TarKkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  kuluttajapiitelaitteet, joissa on

audiovisuaalisiin mediapalveluihin littyvi

kehittynyt tietojenkdsittelykapasiteetti;
Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Témin direktiivin I, I[I-V ja VII

lukua sovelletaan seuraaviin palveluihin:

Tarkistus

c)  puhelinpalveluihin liittyviit
kuluttajapéételaitteet;

Tarkistus

d) audiovisuaalisiin mediapalveluihin
liittyviit kuluttajapiiditelaitteet;

Tarkistus

d a) séihkokirjojen lukulaitteet.

Tarkistus

2. Témin direktiivin I, I[I-V ja VII
lukua sovelletaan seuraaviin palveluihin,
jotka tarjotaan .... pdiiviin ...kuuta ...
[tiimdin direktiivin soveltamispiivi]
jélkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
27 artiklan soveltamista:
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — -a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a)  puhelinpalvelut ja niihin liittyvit

kuluttajapéételaitteet, joissa on kehittynyt
tietojenkisittelykapasiteetti;

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  audiovisuaaliset mediapalvelut ja
niihin liittyviit kuluttajalaitteet, joissa on
kehittynyt tietojenkidsittelykapasiteetti;

Tarkistukset 235, 236, 237, 238, 239 ja 253

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkililiikennepalvelut;

Tarkistus

-a) kdyttojirjestelmit, jotka eiviit ole
tietokonelaitteissa ja joita tarjotaan
kuluttajille aineettomana omaisuutena;

Tarkistus

a)  puhelinpalvelut ja niihin liittyvit
kuluttajapéételaitteet;

Tarkistus

b)  audiovisuaalisten mediapalvelujen
verkkosivustot ja mobiilipohjaiset
palvelut,

Tarkistus

c) lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkiloliikenne- ja
litkkuvuuspalvelut ja intermodaalisten
yhteyksien palvelut, jotka liittyviit niihin,
mukaan luettuna julkinen
kaupunkiliikenne kuten metro-, rautatie-,
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Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  pankkipalvelut;

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e)  sadhkokirjat;

Tarkistus 240

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

raitiovaunu-, johdinauto- ja linja-
autoliikenne seuraavien osalta:

i) unionin alueella sijaitsevat
itsepalvelupiiiitteet, mukaan luettuina
matkalippuautomaatit, maksupidiitteet ja
lihtoselvitysautomaatit;

ii)  verkkosivustot, mobiililaitepohjaiset
palvelut, dlykkidit lipunmyyntijirjestelmidit
ja tosiaikatietojen jakaminen;

iii) ajoneuvot, niihin liittyvi
infrastruktuuri ja rakennettu ympdristo,
mukaan luettuna portaaton pdisy kaikille
Jjulkisille asemille;

iv)  taksit ja vuokra-autot, joista riittivii
osa on mukautettuja ajoneuvoja.

Tarkistus

d)  kuluttajille tarkoitetut
pankkipalvelut;

Tarkistus

e)  sdhkokirjat ja niihin liittyvit laitteet,
Jjoita kiytetidn palveluntarjoajan
tarjoamien palvelujen tarjoamisessa, ja
niiden saatavuus;

Tarkistus
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fa) matkailupalvelut, mukaan luettuna
majoitus- ja ravitsemuspalvelujen

tarjoaminen.
Tarkistus 73
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a)  julkisiin hankintoihin ja a)  julkisiin hankintoihin ja

kayttdoikeussopimuksiin, jotka kuuluvat
direktiivin 2014/23/EU*, direktiivin
2014/24/EU ja direktiivin 2014/25/EU
soveltamisalaan ja jotka suunnitellaan tai
toteutetaan ... péivin ...kuuta ... [timdn
direktiivin soveltamispdivii] jilkeen;

kayttdoikeussopimuksiin, jotka kuuluvat
direktiivin 2014/23/EU*, direktiivin
2014/24/EU ja direktiivin 2014/25/EU
soveltamisalaan;

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 piivind
helmikuuta 2014, kiiyttooikeussopimusten
tekemisesti (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  niiden ohjelmien valmisteluun ja
toteuttamiseen, joihin sovelletaan
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yhteisistii
sddannoksisti annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
N:o 1303/2013* seki Euroopan
sosiaalirahastosta annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
N:o 1304/2013%;

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston

Tarkistus

b)  niiden ohjelmien valmisteluun ja
toteuttamiseen, joihin sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) N:o 1303/2013* seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) N:o 1304/2013* ja jotka
hyviiksytidn tai pannaan tiytintoon ...
pliivén ...kuuta ... timdin direktiivin
soveltamispiiivil jilkeen,

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu

17 péivani joulukuuta 2013, Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yhteisistd
sddnnoksistd sekd Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yleisistd sddnnoksistd sekd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 320).

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1304/2013, annettu

17 péivéni joulukuuta 2013, Euroopan
sosiaalirahastosta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1081/2006 kumoamisesta.

asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu

17 péivani joulukuuta 2013, Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yhteisista
sadnnoksistd sekd Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yleisistd sddnnoksistd sekd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 320).

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1304/2013, annettu

17 péivéni joulukuuta 2013, Euroopan
sosiaalirahastosta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1081/2006 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 470).

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c)  tarjousmenettelyihin, jotka koskevat
rautateiden ja maanteiden julkisia
henkiloliikennepalveluja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1370/2007% mukaisesti;

c)  palveluhankintasopimuksiin, jotka
tehdddn ... pdivin ...kuuta ... [tdmdn
direktiivin soveltamispdivii] jilkeen
tarjouskilpailumenettelyllii tai suoraan
rautateiden ja maanteiden julkisista
henkiloliikennepalveluista Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1370/2007* mukaisesti;

4> Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1370/2007, annettu

23 péivéni lokakuuta 2007, rautateiden ja
maanteiden julkisista
henkildliikennepalveluista sekd neuvoston
asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o
1107/70 kumoamisesta (EUVL L 315,
3.12.2007, s. 1).

4> Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1370/2007, annettu

23 paivéni lokakuuta 2007, rautateiden ja
maanteiden julkisista
henkildliikennepalveluista sekd neuvoston
asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o
1107/70 kumoamisesta (EUVL L 315,
3.12.2007, s. 1).
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Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liikenneinfrastruktuuriin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1315/2013%6 mukaisesti.

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu

11 piiiviind joulukuuta 2013, unionin
suuntaviivoista Euroopan laajuisen
liikenneverkon kehittimiseksi (EUVL L
348, 20.12.2013, s. 1).

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

d) ... pdivin ...kuuta ... [timin
direktiivin soveltamispdivii] jilkeen
suunniteltuun tai rakennettuun
litkkenneinfrastruktuuriin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1315/2013 mukaisesti.

Tarkistus

3 a. Titd direktiivid ei sovelleta
verkkosivustojen ja mobiililaitepohjaisten
sovellusten seuraaviin sisdltoihin:

a)  toimisto-ohjelmien tiedostomuodot,
jotka on julkaistu ennen ... piivdd ...kuuta
... [tiimdn direktiivin soveltamispiiivil;

b)  verkkokartat ja karttapalvelut, jos
navigointikdyttoon tarkoitettujen
karttojen olennainen tieto tarjotaan
saavutettavassa digitaalisessa muodossa;

¢)  kolmannen osapuolen sisilto, jota
asianomainen talouden toimija tai
toimivaltainen viranomainen ei rahoita
eikd kehitdii ja joka ei ole sen valvonnassa;

d)  arkistoina pidettivien
verkkosivustojen ja mobiililaitepohjaisten
sovellusten sisdlto, mikd tarkoittaa, etti
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Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

b

(1) ’esteettomilld tuotteilla ja palveluilla
sellaisia tuotteita ja palveluja, jotka ovat
toimintarajoitteisten henkildiden, myés
vammaisten, havaittavissa, hallittavissa ja
ymmidirrettivissd yhdenvertaisesti muiden
kanssa;

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

(2) ’universaalilla suunnittelulla’ tai
’kaikkia palvelevalla suunnittelulla’
tuotteiden, ympiristojen, ohjelmien ja
palvelujen sellaista suunnittelua, ettii
kaikki ihmiset voivat kdyttiid niitd

niissd on ainoastaan sisdltod, jota ei
piliivitetii eikd muokata ... pdivin ...kuuta
... [tdmdn direktiivin soveltamispiiivii|
Jjélkeen.

Tarkistus

1 a artikla
Mikroyritysten poissulkeminen

Titd direktiivid ei sovelleta
mikroyrityksiin, jotka valmistavat, tuovat
maahan tai jakelevat sen soveltamisalaan
kuuluvia tuotteita ja palveluja.

Tarkistus

2

(1) ’esteettomilld tuotteilla ja palveluilla
sellaisia tuotteita ja palveluita, jotka ovat
vammaisten henkildiden havaittavissa,
hallittavissa ja hahmotettavissa sekii
riittivin vakaita heidiin kiytettiviikseen;

Tarkistus

Poistetaan.
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mahdollisimman laajasti ilman
mukautuksen tai erikoissuunnittelun
tarvetta; mddritelmd ei sulje pois
apuviilineiti, joita tietyt
toimintarajoitteisten henkiloiden ryhmiit,
mukaan lukien vammaiset, mahdollisesti
tarvitsevat;

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)

Tarkistus

(5 a) ’palvelulla’ palvelua sellaisena kuin
se on mddritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/123/EY" “ 4
artiklan 1 kohdassa;

Ia Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/123/EY, annettu

12 pdiiviind joulukuuta 2006, palveluista
sisimarkkinoilla (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 36).

Tarkistus

(5 b) ’palveluntarjoajalla’ kaikkia
luonnollisia henkiloitd tai
oikeushenkiloitd, jotka tarjoavat unionin
markkinoille suunnattua palvelua;
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Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta

Komission teksti

(19) ’palautuksella’ kaikkia
toimenpiteiti, joiden tarkoituksena on
saada loppukiyttijien saataville jo
asetetut tuotteet takaisin;

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(16 a) ’pk-yritykselli’ pientd tai
keskisuurta yritystd sellaisena kuin se on
mddriteltyndi komission suosituksessa
2003/361/EY' “;

1a Komission suositus 2003/361/EY,
annettu 6 pdivind toukokuuta 2003,
mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten mddritelmdsti
(EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
(20 a) ’kuluttajille tarkoitetuilla

pankkipalveluilla’ palveluja, joiden avulla
kuluttajat voivat avata ja kdyttii
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissii 2014/92/EU" * tarkoitettuja
perusmaksutileji unionissa;

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 piiivind
heindkuuta 2014, maksutileihin liittyvien
maksujen vertailukelpoisuudesta,
maksutilien siirtimisestii ja
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mahdollisuudesta kdyttid
perusmaksutileji (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 214).

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 alakohta

Komission teksti Tarkistus
(21) ’verkkokaupalla’ tuotteiden ja (21) ’verkkokaupalla’ Euroopan
palvelujen myyntié verkossa. parlamentin ja neuvoston direktiivin

2000/31/EY" “ soveltamisalaan kuuluvaa
tuotteiden ja palvelujen myyntid verkossa
yrityksilti kuluttajille;

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdiiviind
kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sihkoisti
kaupankdyntid, sisimarkkinoilla
koskevista tietyisti oikeudellisista
nikokohdista (direktiivi sihkoisestid
kaupankdynnisti) (EYVL L 178,
17.7.2000, s. 1).

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

21 a) ’lentoliikenteen
henkiloliikennepalveluilla’ palveluja, joita
tarjoavat lentoliikenteen harjoittajat,
matkanjirjestiijit ja lentoasemien pitdjiit
sellaisina kuin ne on mdiritelty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 1107/2006' “ 2 artiklan b—
falakohdassa;

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2006, annettu
5 pdivind heindkuuta 2006, vammaisten
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Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 b alakohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 337

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 21 e alakohta (uusi)

ja litkuntarajoitteisten henkildiden
oikeuksista lentoliikenteessid (EUVL L
204, 26.7.2006, s. 1).

Tarkistus

(21 b) ’linja-autoliikenteen
henkilolitkennepalveluilla’ asetuksen
(EU) N:o 181/2011 2 artiklan 1 ja

2 kohdan soveltamisalaan kuuluvia
palveluja;

Tarkistus

(21 ¢) ’rautatieliikenteen
henkiloliikennepalveluilla’ asetuksen
(EU) N:o 1371/2007 2 artiklan 1 ja

2 kohdan soveltamisalaan kuuluvia
palveluja;

Tarkistus

(21 d) *vesiliikenteen
henkiloliikennepalveluilla’ asetuksen
(EU) N:0 1177/2010 2 artiklan 1 kohdan
soveltamisalaan kuuluvia palveluja.
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Komission teksti Tarkistus

(21 e)’apuviilineteknologialla’ osaa,
laitetta tai tuotejirjestelmdid, jota
kéytetiiiin toimintarajoitteisten
henkiloiden, myos vammaisten
henkiloiden, toiminnallisten valmiuksien
lisddmiseen, yllipitimiseen tai
parantamiseen;

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Itsepalvelupéiteperiaatteella
toimivien pankki-, matkalippu- ja
lahtoselvitysautomaattien on tdytettava
liitteessd I olevassa II jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus

3. Itsepalvelupéiteperiaatteella
toimivien pankki-, matkalippu- ja
lahtoselvitysautomaattien sekd
maksupidiitteiden on tiytettava liitteessa [
olevassa II jaksossa vahvistetut

vaatimukset.
Tarkistus 94
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus
4.  Puhelinpalveluiden, mukaan lukien 4.  Puhelinpalveluiden, mukaan lukien

hitépalvelut ja nithin liittyvit
kuluttajapéételaitteet, joissa on kehittynyt
tietojenkiisittelykapasiteetti, on tiytettavi
liitteessd I olevassa III jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

hétépalvelut ja niihin liittyvit
kuluttajapéételaitteet, on tiytettiva
liitteessd I olevassa III jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta
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Komission teksti

5. Audiovisuaalisten mediapalvelujen ja
nithin liittyvien kuluttajapééatelaitteiden,
joissa on kehittynyt
tietojenkdsittelykapasiteetti, on tiytettava
liitteessd [ olevassa IV jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus 244

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkiloliikennepalvelujen
sekd verkkosivujen, mobiililaitepohjaisten
palvelujen, dlykkdin lipunmyynnin,
tosiaikatietojen, itsepalvelupéitteiden,
matkalippuautomaattien ja
lahtdselvitysautomaattien, joita kdytetdan
henkil6liikennepalvelujen tarjoamiseen, on
taytettiava liitteessd I olevassa V jaksossa
vahvistetut vastaavat vaatimukset.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 7 kohta

Tarkistus

5. Audiovisuaalisten mediapalvelujen
verkkosivustojen ja mobiilipohjaisten
sovellusten ja niihin liittyvien
kuluttajapéételaitteiden on taytettava
liitteessd [ olevassa IV jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus

6.  Lento-, linja-auto-, rautatie- ja
laivaliikenteen henkiloliikennepalvelujen
Jja intermodaalisten
henkiloliikennepalvelujen, mukaan
luettuina kaupunkiliikenteeseen liittyviit
palvelut, liitkkuvuus ja rakennettu
ympiristo, seki verkkosivujen,
mobiililaitepohjaisten palvelujen, dlykkédn
lipunmyynnin, tosiaikatietojen,
itsepalvelupéitteiden kuten
maksuautomaattien,
lahtoselvitysautomaattien, joita kdytetddn
henkildliikennepalvelujen tarjoamiseen,
matkailuun liittyvien palvelujen, muun
muassa majoitus- ja
ravitsemuspalvelujen, on tiytettava
liitteessd I olevassa V jaksossa vahvistetut
vaatimukset vain, jos kyseiset vaatimukset
eivit jo sisdlly seuraavaan
erityislainsddddntoon: asetus (EY)

N:o 1371/2007, asetus (EU)

N:o 1300/2014 ja asetus (EU)

N:o 454/2011 rautatieliikenteestd, asetus
(EU) N:o 181/2011 linja-autoliikenteestd,
asetus (EU) N:o 1177/2010 meri- ja
sisdvesiliikenteesti sekd asetus (EY)

N:0 1107/2006 lentoliikenteestii.
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Komission teksti

7. Pankkipalvelujen, verkkosivujen,
mobiililaitepohjaisten pankkipalvelujen ja
itsepalvelupéétteiden, mukaan lukien
pankkiautomaatit, joita kdytetdan
pankkipalvelujen tarjoamiseen, on
taytettdva liitteessd [ olevassa VI jaksossa
vahvistetut vaatimukset.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Sahkokirjojen on taytettdva liitteessi

I olevassa VII jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus 224

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Jisenvaltiot voivat piidttidi
kansallisten olojen mukaan, onko
rakennetun ympiiriston, jota kayttavit
henkiloliikennepalvelujen asiakkaat,
mukaan lukien palveluntarjoajien ja
infrastruktuurien ylldpitdjien hallinnoima
ympéristd, sekd rakennetun ympiriston,
jota kayttiavat pankkipalvelujen asiakkaat,
sekd puhelinpalvelujen tarjoajien
asiakaspalvelukeskusten ja kauppojen
tiytettivi liitteessd I olevassa X jaksossa
esitetyt esteettomyysvaatimukset, jotta
mahdollisimman moni
toimintarajoitteinen henkild, mukaan
lukien vammaiset, voi kdyttad niita.

Tarkistus

7.  Kuluttajille tarkoitettujen
pankkipalvelujen, verkkosivujen,
mobiililaitepohjaisten pankkipalvelujen ja
itsepalvelupaitteiden, mukaan lukien
maksupiitteet ja pankkiautomaatit, joita
kaytetddn kyseisten pankkipalvelujen
tarjoamiseen, on tiytettdva liitteessa [
olevassa VI jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus

8. Sahkokirjojen ja niihin liittyvien
laitteiden on tiytettavi liitteessd I olevassa
VII jaksossa vahvistetut vaatimukset.

Tarkistus

10. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii rakennettu ympiristo, jota kayttavit
henkildliikennepalvelujen asiakkaat,
mukaan lukien palveluntarjoajien ja
infrastruktuurien yllédpitdjien hallinnoima
ympiéristo, sekéd rakennettu ympiiristo, jota
kayttavit kuluttajille tarkoitettujen
pankkipalvelujen asiakkaat, seka
puhelinpalvelujen tarjoajien
asiakaspalvelukeskukset ja kaupat
tiyttiviit liitteessé I olevassa X jaksossa
esitetyt esteettomyysvaatimukset
ainoastaan uuden infrastruktuurin
rakentamisen ja olemassa olevien
rakennusten merkittivien muutostoiden
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osalta, jotta mahdollisimman moni
vammainen henkilo voi kayttaa niita.
Timad ei rajoita sellaisten unionin
sdddosten ja kansallisen lainsdddéinnon
soveltamista, jolla suojellaan taiteellisesti,
historiallisesti tai arkeologisesti
arvokkaita kansallisaarteita.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltiot eivit saa
esteettdmyysvaatimuksiin liittyvistd syistad
estdd tdman direktiivin vaatimukset
tayttdvien tuotteiden ja palvelujen
asettamista saataville markkinoilla
alueellaan.

Tarkistus

Jasenvaltiot eivit saa
esteettomyysvaatimuksiin liittyvistd syistd
estdd timin direktiivin vaatimukset
tdyttdvien tuotteiden asettamista saataville
markkinoilla alueellaan. Jéisenvaltiot eiviit
saa esteettomyysvaatimuksiin liittyvisti
Syistd estiid timdn direktiivin vaatimukset
tiyttivien palvelujen tarjoamista
alueellaan.

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Saattaessaan tuotteitaan markkinoille
valmistajien on varmistettava, ettd tuotteet
on suunniteltu ja valmistettu 3 artiklassa
tarkoitettujen sovellettavien
esteettdmyysvaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

1.  Saattaessaan tuotteitaan markkinoille
valmistajien on varmistettava, ettd tuotteet
on suunniteltu ja valmistettu 3 artiklassa
tarkoitettujen sovellettavien
esteettdmyysvaatimusten mukaisesti,
elleiviit kyseiset vaatimukset ole
mahdottomia toteuttaa, koska
asianomaisen tuotteen mukauttaminen
edellyttiiisi tuotteen perusluonteen
perustavaa laatua olevaa muuttamista tai
muodostaisi asianomaiselle valmistajalle
12 artiklassa tarkoitetun kohtuuttoman
rasitteen.

Tarkistus 102
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Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun tuotteen vaatimustenmukaisuus
sovellettavien esteettdmyysvaatimusten
suhteen on osoitettu téllaisella
menettelylld, valmistajien on laadittava
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja
kiinnitettivi CE-merkintd.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Valmistajien on pidettdvi kirjaa
valituksista, vaatimustenvastaisista
tuotteista ja tuotteiden palautuksista sekd
pidettiivd jakelijat ajan tasalla kaikesta
tillaisesta seurannasta.

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Valmistajien on varmistettava, etti
tuotteeseen liitetddn ohjeet ja
turvallisuustiedot kyseisen jdsenvaltion
madrddmalld kielelld, jota kuluttajat ja
muut loppukéyttdjit ymmartavét vaivatta.

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 8 kohta

Tarkistus

Kun tuotteen vaatimustenmukaisuus

3 artiklassa sdddettyjen sovellettavien
esteettomyysvaatimusten suhteen on
osoitettu tillaisella
vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelylli, valmistajien on
laadittava EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus, jossa on

ilmaistava selkedisti, ettd tuote on esteeton.

Tarkistus

4.  Valmistajien on pidettdvi kirjaa
valituksista ja vaatimustenvastaisista
tuotteista.

Tarkistus

7. Valmistajien on varmistettava, etti
tuotteeseen liitetddn ohjeet kyseisen
jdsenvaltion madraamalla kielelld, jota
kuluttajat ja muut loppukéyttd;ét
ymmaértdvét vaivatta.
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Komission teksti

8. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla
on syytd olettaa, ettei niiden markkinoille
saattama tuote ole tdmén direktiivin
mukainen, on vélittomaésti ryhdyttdva
tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin
kyseisen tuotteen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi, sen vetdmiseksi
pois tai palauttamiseksi tarpeen mukaan.
Lisdksi jos tuote aiheuttaa riskin
esteettomyydelle, valmistajien on
vélittdmaésti tiedotettava asiasta niiden
jasenvaltioiden asiasta vastaaville
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille,
joissa ne asettivat tuotteen saataville, ja
ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja
toteutetuista korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Valmistajien on toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen perustellusta
pyynndstd annettava télle kaikki tiedot ja
asiakirjat, jotka ovat tarpeen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,
kielelld, jota kyseinen kansallinen
viranomainen voi helposti ymmartaa.
Valmistajien on tehtdva yhteistyota
kyseisen viranomaisen kanssa tdmén
pyynnosta kaikissa toimissa, jotka
toteutetaan niiden markkinoille

Tarkistus

8. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla
on syytd olettaa, ettei niiden markkinoille
saattama tuote ole timén direktiivin
mukainen, on vélittomasti ryhdyttiava
tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin
kyseisen tuotteen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi fai sen vetdmiseksi
pois tarpeen mukaan. Liséksi jos tuote ei
ole timdn direktiivin mukainen,
valmistajien on vélittomasti tiedotettava
asiasta niiden jdsenvaltioiden asiasta
vastaaville toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille, joissa ne asettivat tuotteen
saataville, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset
tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta
ja toteutetuista korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus

9. Valmistajien on toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen pyynnosti
annettava télle kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,
kielelld, jota kyseinen kansallinen
viranomainen voi helposti ymmartaa.
Valmistajien on tehtdva yhteistyota
kyseisen viranomaisen kanssa tdmén
pyynnosta kaikissa toimissa, jotka
toteutetaan timdn direktiivin

saattamien tuotteiden atheuttamien noudattamiseksi.
riskien poistamiseksi ja 3 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten tiyttymisen
varmistamiseksi.
Tarkistus 107
Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — a alakohta
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Komission teksti

a)  toimittaa toimivaltaiselle
kansalliselle viranomaiselle timén
perustellusta pyynnosta kaikki tiedot ja
asiakirjat, jotka ovat tarpeen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;

Tarkistus

a)  toimittaa toimivaltaiselle
kansalliselle viranomaiselle timén
pyynndsté kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka
ovat tarpeen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  tehdi toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten kanssa nididen pyynnosté
yhteistyoté kaikissa toimissa, jotka
toteutetaan toimeksiannon kattamien
tuotteiden aiheuttamien riskien
poistamiseksi.

Tarkistus

b)  tehdi toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten kanssa niiden pyynnosta
yhteistyota kaikissa toimissa, joilla
varmistetaan, ettd toimeksiannon kattamat
tuotteet ovat timdin direktiivin mukaisia.

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ennen tuotteen saattamista
markkinoille tuojien on varmistettava, ettd
valmistaja on tehnyt liitteessa 11
vahvistetun vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn. Niiden on
varmistettava, ettd valmistaja on laatinut
mainitussa liitteessd vaaditut tekniset
asiakirjat, ettd tuotteeseen on kiinnitetty
CE-merkinti, etti sen mukana on vaaditut
asiakirjat ja ettd valmistaja on noudattanut
5 artiklan 5 ja 6 kohdassa sdéddettyja
vaatimuksia.

Tarkistus

2. Ennen tuotteen saattamista
markkinoille tuojien on varmistettava, ettd
valmistaja on tehnyt liitteessa II
vahvistetun vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn. Niiden on
varmistettava, ettd valmistaja on laatinut
mainitussa liitteessd vaaditut tekniset
asiakirjat, ettd fuotteen mukana on vaaditut
asiakirjat ja ettd valmistaja on noudattanut
5 artiklan 5 ja 6 kohdassa sdddettyja
vaatimuksia.

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
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7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos tuoja katsoo tai silld on syytd
olettaa, ettei tuote ole 3 artiklassa
tarkoitettujen esteettomyysvaatimusten
mukainen, se ei saa saattaa tuotetta
markkinoille ennen kuin tuote on saatettu
vaatimustenmukaiseksi. Lisdksi silloin, kun
tuotteeseen liittyy riski, tuojan on
ilmoitettava siitd valmistajalle ja
markkinavalvontaviranomaisille.

Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tuojien on varmistettava, etti
tuotteeseen liitetddn ohjeet ja tiedot
kyseisen jdsenvaltion mddrddmalla kielelld,
jota kuluttajat ja muut loppukayttdjat
ymmairtivit vaivatta.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Tuojien on pidettiva kirjaa
valituksista, vaatimustenvastaisista
tuotteista ja tuotteiden palautuksista sekdi
pidettiivd jakelijat ajan tasalla kaikesta
tillaisesta seurannasta.

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 8 kohta

Tarkistus

3. Jostuoja katsoo tai silld on syytd
olettaa, ettei tuote ole 3 artiklassa
tarkoitettujen esteettomyysvaatimusten
mukainen, se ei saa saattaa tuotetta
markkinoille ennen kuin tuote on saatettu
vaatimustenmukaiseksi. Lisdksi silloin, kun
tuote ei ole timdin direktiivin mukainen,
tuojan on ilmoitettava siitd valmistajalle ja
markkinavalvontaviranomaisille.

Tarkistus

5. Tuojien on varmistettava, etti
tuotteeseen liitetdéin ohjeet kyseisen
jasenvaltion méadradmalla kielelld, jota
kuluttajat ja muut loppukayttijat
ymmaértivét vaivatta.

Tarkistus

7. Tuojien on pidettivé kirjaa
valituksista ja vaatimustenvastaisista
tuotteista.
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Komission teksti

8. Tuojien, jotka katsovat tai joilla on
syyté olettaa, ettei niiden markkinoille
saattama tuote ole 3 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten mukainen, on
vélittdmaésti ryhdyttiva tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin kyseisen tuotteen
saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen
vetdmiseksi pois tai palauttamiseksi
tarpeen mukaan. Lisdksi jos tuote
aiheuttaa riskin, tuojien on vilittomasti
tiedotettava tistd niiden jasenvaltioiden
asiasta vastaaville toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille, joissa ne
asettivat tuotteen saataville, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja mahdollisesti
toteutetuista korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9.  Tuojien on toimivaltaisen kansallisen
viranomaisen perustellusta pyynnosti
annettava télle kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,
kyseisen viranomaisen helposti
ymmaértdmalla kielelld. Tuojien on tehtdva
yhteistyotd kyseisen viranomaisen kanssa
tadmén pyynndsté kaikissa toimissa, jotka
toteutetaan niiden markkinoille saattamien
tuotteiden aiheuttamien riskien
poistamiseksi.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta

Tarkistus

8. Tuojien, jotka katsovat tai joilla on
syytd olettaa, ettei niiden markkinoille
saattama tuote ole tdmdn direktiivin
mukainen, on vélittomasti ryhdyttiava
tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin
kyseisen tuotteen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi fai sen vetdmiseksi
pois tarpeen mukaan. Liséksi jos tuote ei
ole timdn direktiivin mukainen, tuojien
on vilittdmasti tiedotettava tistd niiden
jasenvaltioiden asiasta vastaaville
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille,
joissa ne asettivat tuotteen saataville, ja
ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja
toteutetuista korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus

9.  Tuojien on toimivaltaisen kansallisen
viranomaisen pyynndstd annettava télle
kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat
tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden
osoittamiseksi, kyseisen viranomaisen
helposti ymmairtdmalla kielelld. Tuojien on
tehtéva yhteistyotéd kyseisen viranomaisen
kanssa tdméan pyynnosta kaikissa toimissa,
Jjoilla varmistetaan, ettd niiden
markkinoille saattamat tuotteet tiyttiivit 3
artiklassa sdddetyt
esteettomyysvaatimukset.
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Komission teksti

2. Jakelijoiden on ennen tuotteen
asettamista saataville markkinoilla
todennettava, ettd tuotteessa on CE-
merkintd, ettd sen mukana on vaaditut
asiakirjat sekd kéyttoohjeet ja tiedot
kielell4, jota kuluttajat ja muut
loppukiyttdjat ymmartavat vaivattomasti

jasenvaltiossa, jossa tuote on mééré saattaa

markkinoille, ja ettd valmistaja ja tuoja
ovat noudattaneet 5 artiklan 5 ja

6 kohdassa sekd 7 artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja vaatimuksia.

Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jakelija katsoo tai silld on syyti
olettaa, ettel tuote ole 3 artiklassa
tarkoitettujen esteettdmyysvaatimusten
mukainen, se ei saa asettaa tuotetta

saataville markkinoilla ennen kuin tuote on
saatettu vaatimustenmukaiseksi. Liséksi jos

tuotteeseen liittyy riski, jakelijan on
ilmoitettava asiasta valmistajalle ja
markkinavalvontaviranomaisille.

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jakeljjoiden, jotka katsovat tai joilla
on syytd olettaa, ettd tuote, jonka ne ovat
asettaneet saataville markkinoilla, ei ole
tdmén direktiivin mukainen, on
varmistettava, etti toteutetaan tarvittavat

Tarkistus

2. Jakelijoiden on ennen tuotteen
asettamista saataville markkinoilla
todennettava, ettd tuote on timdn
direktiivin mukainen, etti sen mukana on
vaaditut asiakirjat sekd kayttdohjeet
kielell4, jota kuluttajat ja muut
loppukiyttdjat ymmartavat vaivattomasti
jasenvaltiossa, jossa tuote on méaré saattaa
markkinoille, ja ettd valmistaja ja tuoja
ovat noudattaneet 5 artiklan 5 ja

6 kohdassa seké 7 artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja vaatimuksia.

Tarkistus

3. Jos jakelija katsoo tai silld on syyti
olettaa, ettei tuote ole 3 artiklassa
tarkoitettujen esteettdmyysvaatimusten
mukainen, se ei saa asettaa tuotetta
saataville markkinoilla ennen kuin tuote on
saatettu vaatimustenmukaiseksi. Liséksi jos
tuote ei ole timdin direktiivin mukainen,
jakelijan on ilmoitettava asiasta
valmistajalle ja
markkinavalvontaviranomaisille.

Tarkistus

5. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla
on syytd olettaa, ettd tuote, jonka ne ovat
asettaneet saataville markkinoilla, ei ole
tdman direktiivin mukainen, on
varmistettava, etti toteutetaan tarvittavat
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korjaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen
saattamiseksi vaatimustenmukaiseksi, sen
vetdmiseksi pois tai palauttamiseksi
tarpeen mukaan. Lisdksi jos tuote
aiheuttaa riskin, jakelijoiden on
viélittdmaésti tiedotettava tdstd niiden
jasenvaltioiden asiasta vastaaville
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille,
joissa ne asettivat tuotteen saataville, ja
ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja
toteutetuista korjaavista toimenpiteista.

korjaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen
saattamiseksi vaatimustenmukaiseksi tai
sen vetdmiseksi pois tarpeen mukaan.
Lisdksi jos tuote ei ole timdn direktiivin
mukainen, jakelijoiden on vélittomasti
tiedotettava tistd niiden jésenvaltioiden
asiasta vastaaville toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille, joissa ne
asettivat tuotteen saataville, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Jakelijoiden on toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen pyynndosté
annettava kyseiselle viranomaiselle kaikki
tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
tuotteen vaatimustenmukaisuuden
osoittamiseksi. Jakelijoiden on tehtdva
yhteisty6td kyseisen viranomaisen kanssa
tdmén pyynnosta kaikissa toimissa, jotka
toteutetaan niiden markkinoilla saataville
asettamiensa tuotteiden aiheuttamien
riskien poistamiseksi.

Tarkistus

6.  Jakelijoiden on toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen pyynndsti
annettava kyseiselle viranomaiselle kaikki
tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
tuotteen vaatimustenmukaisuuden
osoittamiseksi. Jakelijoiden on tehtdava
yhteisty6td kyseisen viranomaisen kanssa
tdmén pyynnosta kaikissa toimissa, joilla
varmistetaan, ettd niiden markkinoilla
saataville asettamat tuotteet tiyttiviit

3 artiklassa sdddetyt
esteettomyysvaatimukset.

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Talouden toimijoiden on kyettava
esittdimadn 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
kymmenen vuoden ajan siitd, kun tuote on
toimitettu niille tai kun ne ovat toimittaneet
tuotteen.

Tarkistus

2. Talouden toimijoiden on kyettava
esittdimain 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
tietyn, vihintddn viiden vuoden pituisen
ajanjakson ajan siitd, kun tuote on
toimitettu niille tai kun ne ovat toimittaneet
tuotteen.
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Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Palveluntarjoajien on laadittava
tarvittavat tiedot liitteen III mukaisesti ja
selitettdva niissd, miten palvelut tayttavit
3 artiklassa tarkoitetut
esteettomyysvaatimukset. Ndma tiedot on
asetettava yleison saataville kirjallisesti ja
suullisesti, myds siten, etti ne ovat
esteettomasti foimintarajoitteisten ja
vammaisten henkildiden saatavilla.
Palveluntarjoajien on siilytettdva tietoja
niin kauan kuin asianomaista palvelua
tarjotaan.

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Palveluntarjoajien on toimivaltaisen
viranomaisen perustellusta pyynnosti
toimitettava télle kaikki tarvittavat tiedot

Tarkistus

2 a. Siirretiin komissiolle valta antaa 23
a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tiydennetiidn tiitdi
direktiivii mddrittimdlli timdn artiklan

2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso.
Midritettiviin ajanjakson on oltava
suhteessa asianomaisen tuotteen
elinkaareen.

Tarkistus

2. Palveluntarjoajien on laadittava
tarvittavat tiedot liitteen III mukaisesti ja
selitettdva niissd, miten niiden palvelut
tayttavit 3 artiklassa tarkoitetut
esteettomyysvaatimukset. Ndma tiedot on
asetettava yleisOn saataville siten, ettd ne
ovat esteettdmésti vammaisten henkildiden
saatavilla. Palveluntarjoajien on
sdilytettdvi tietoja niin kauan kuin
asianomaista palvelua tarjotaan.

Tarkistus

4.  Palveluntarjoajien on toimivaltaisen
viranomaisen pyynnosté toimitettava talle
kaikki tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi,

12067/17
LITE

DRI

60
FI

mmy/OS/si



sen osoittamiseksi, ettd palvelu on

3 artiklassa tarkoitettujen
esteettomyysvaatimusten mukainen.
Palveluntarjoajien on tehtdvé yhteistyota
kyseisten viranomaisten kanssa niiden
pyynndstd kaikissa toimissa, joilla palvelu
saatetaan kyseisten vaatimusten
mukaiseksi.

ettd palvelu on 3 artiklassa tarkoitettujen
esteettomyysvaatimusten mukainen.
Palveluntarjoajien on tehtédva yhteistyotd
kyseisten viranomaisten kanssa ndiden
pyynnosti kaikissa toimissa, joilla palvelu
saatetaan kyseisten vaatimusten
mukaiseksi.

Tarkistus 339

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kustannus-hyotyarvionsa verrattuna
arvioon vammaisille aiheutuvasta hyodysta
ottaen huomioon tietyn tuotteen tai
palvelun kdyttotiheys ja kiyton kesto.

Tarkistus

b)  arvioidut lisikustannukset
Jja -hyddyt verrattuna arvioon
toimintarajoitteisille henkiloille ja
vammaisille henkiljille aiheutuvasta

hyodystd ottaen huomioon tietyn tuotteen
tai palvelun kéyttotiheys ja kdyton kesto.

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Rasitetta ei pidetd kohtuuttomana, jos 4.  Rasitetta ei pidetd kohtuuttomana, jos

se kompensoidaan muista ldhteistd kuin se kompensoidaan muista ldhteistd kuin

talouden toimijan omista varoista talouden toimijan omista varoista, jotka on

riippumatta siitd, onko kyse julkisesta vai asetettu saataville esteettomyyden

yksityisestd rahoituksesta. parantamiseen liittyvissid tarkoituksessa
riippumatta siitd, onko kyse julkisesta vai
yksityisestd rahoituksesta.

Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Arvioinnin siitd, aiheutuuko 5. Alustavan arvioinnin siiti,
12067/17 mmy/OS/si
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tuotteiden tai palveluiden
esteettomyysvaatimusten noudattamisesta
perusteellinen muutos tai kohtuuton rasite,
tekee talouden toimija.

aitheutuuko tuotteiden tai palveluiden
esteettomyysvaatimusten noudattamisesta
perusteellinen muutos tai kohtuuton rasite,
tekee talouden toimija.

Tarkistus 230

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Komissio hyviksyy 23 a artiklan
mukaisesti delegoituja sdiddoksid, joilla
tiydennetiidn timdn artiklan 3 kohtaa ja
tismennetdin mutta ei muuteta
perusteita, jotka on otettava huomioon
kaikkien timdin direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden ja
palvelujen kohdalla arvioitaessa, onko
rasitetta pidettivi kohtuuttomana.

Kun komissio tismentdd perusteita, sen
on otettava huomioon vammaisille
koituvien mahdollisten hyotyjen lisiiksi
mydos toimintarajoitteisille henkiloille
koituvat hyodyt.

Komissio antaa ensimmdisen tillaisen
delegoidun sdiidoksen, joka kattaa kaikki
timdn direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat tuotteet ja palvelut viimeistddin
.. péiviind ...kuuta ... [yksi vuosi timdn
direktiivin voimaantulosta.

Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6.  Jos talouden toimijat ovat soveltaneet 6.  Jos talouden toimijat ovat soveltaneet
1-5 kohdassa sdéddettya poikkeusjdrjestelya 1-5 kohdassa sdddettyd poikkeusjérjestelyd
tiettyyn tuotteeseen tai palveluun, niiden tiettyyn tuotteeseen tai palveluun, niiden
on ilmoitettava siitd sen jdsenvaltion on ilmoitettava siitd sen jdsenvaltion
asianomaiselle asianomaiselle
markkinavalvontaviranomaiselle, jonka markkinavalvontaviranomaiselle, jonka
markkinoille tuote tai palvelu saatetaan tai markkinoille tuote tai palvelu saatetaan tai
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jonka markkinoilla se asetetaan saataville.

Ilmoitukseen on sisillyttivi 3 kohdassa
tarkoitettu arviointi. Mikroyritykset
vapautetaan tdstd ilmoitusvaatimuksesta,
mutta niiden on asianomaisen

markkinavalvontaviranomaisen pyynndsti

kyettdvé toimittamaan asiaa koskevat
asiakirjat.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

jonka markkinoilla se asetetaan saataville.
Edellii 3 kohdassa tarkoitettu arviointi on
toimitettava
markkinavalvontaviranomaiselle sen
Ppyynnostd. Mikroyritykset vapautetaan
tastd ilmoitusvaatimuksesta, mutta niiden
on asianomaisen
markkinavalvontaviranomaisen pyynndsti
kyettdvé toimittamaan asiaa koskevat
asiakirjat.

Tarkistus

6 a. Komissio antaa
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
vahvistetaan timdin artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen malli. Nidmd
tiytintoonpanosiddokset hyviksytidn
24 artiklan 1 a kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyi noudattaen.
Komissio antaa ensimmadiisen tiillaisen
tiytintoonpanosiidnnoksen viimeistidn ...
pliivéind ...kuuta ... [kahden vuoden
kuluttua timdin direktiivin
voimaantulostal.

Tarkistus

6 b. Asiaankuuluvien sidosryhmien,
myds vammaisten henkiléiden ja heiti
edustavien jirjestiojen, ja
markkinavalvontaviranomaisten viilille on
luotava jisennelty vuoropuhelu, jonka
avulla varmistetaan, ettii poikkeusten
arviointia varten otetaan kdyttoon
asianmukaiset periaatteet, jotta voidaan
varmistaa poikkeusten johdonmukaisuus.
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Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 6 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
IV luku - otsikko

Komission teksti

Yhdenmukaistetut standardit, yhteiset
tekniset eritelmit seké tuotteiden ja
palvelujen vaatimustenmukaisuus

Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tuotteita ja palveluja, jotka ovat sellaisten
yhdenmukaistettujen standardien tai
niiden osien mukaisia, joiden viitetiedot
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessé, on pidettdva niiden 3 artiklassa
tarkoitettujen esteettomyysvaatimusten
mukaisina, jotka kyseiset standardit tai
niiden osat kattavat.

Tarkistus 132

Tarkistus

6 c. Jisenvaltioita kehotetaan
tarjoamaan mikroyrityksille kannustimia
ja opastusta timdn direktiivin
tiytintoonpanon helpottamiseksi.
Menettelyt ja ohjeet on kehitettiivi
kuullen asiaankuuluvia sidosryhmid,
myds vammaisia henkiloitd ja heitii
edustavia jérjestojd.

Tarkistus

Yhdenmukaistetut standardit, tekniset
eritelmét sekd tuotteiden ja palvelujen
vaatimustenmukaisuus

Tarkistus

1.  Tuotteita ja palveluja, jotka tdyttiviit
sellaiset yhdenmukaistetut standardit tai
niiden osat, joiden viitetiedot on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, on
pidettdvi niiden 3 artiklassa tarkoitettujen
esteettdmyysvaatimusten mukaisina, jotka
kyseiset standardit tai niiden osat kattavat.

Ehdotus direktiiviksi
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13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Komissio pyytiii asetuksen (EU) N:o
1025/2012 10 artiklan mukaisesti yhtd tai
useampaa eurooppalaista
standardointiorganisaatiota laatimaan
yhdenmukaistettuja standardeja kutakin
3 artiklassa sdddettyii tuotteiden
esteettomyysvaatimusta varten. Komissio
antaa ensimmdiisen tillaisen
tiytintoonpanosddnnoksen viimeistddn ...
pliivéind ...kuuta ... [kahden vuoden
kuluttua timdin direktiivin
voimaantulosta/.

Tarkistus

1b. Komissio voi antaa
taytintoonpanosddidoksid, joilla
vahvistetaan tekniset eritelmiit, jotka
tayttivit 3 artiklassa séiidadetyt
esteettomyysvaatimukset. Komissio toimii
kuitenkin ndin ainoastaan, jos seuraavat
edellytykset tiyttyviit:

a)  Euroopan unionin virallisessa
lehdessi ei ole julkaistu viitettdi
yhdenmukaistettuihin standardeihin

asetuksen (EU) N:o 1025/2012
mukaisesti;

b)  komissio on hyviiksynyt timdn
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun pyynnon;
ja

¢)  komissio huomioi
standardointiprosessin viiviistyneen
aiheettomasti.

Komissio kuulee asiaankuuluvia
sidosryhmid, mukaan lukien vammaisia
henkiloiti edustavat jirjestot, ennen kuin
se hyviksyy ensimmdisessd alakohdassa
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Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla

Komission teksti

14 artikla

tarkoitettuja tiytintoonpanosadadoksi.

Niimii tiytintoonpanosddidokset
hyviiksytidn timdn direktiivin 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

1 c. Jos Euroopan unionin virallisessa
lehdessi ei ole julkaistu viitettii

1 kohdassa tarkoitettuihin
yhdenmukaistettuihin standardeihin,
tuotteita ja palveluja, jotka ovat timdiin
artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
teknisten eritelmien tai niiden osien
mukaisia, on pidettivdi kyseisten teknisten
eritelmien tai niiden osien kattamien,

3 artiklassa sdddettyjen
esteettomyysvaatimusten mukaisina.

Tarkistus

Poistetaan.

Yhteiset tekniset eritelmiit

1. Jos Euroopan unionin virallisessa
lehdessii ei ole julkaistu viitettdi
yhdenmukaistettuihin standardeihin
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 mukaisesti
ja jos tiettyjen tuotteiden ja palvelujen
esteettomyysvaatimuksia olisi
tarkennettava markkinoiden
yhdenmukaistamiseksi, komissio voi
antaa tiytintoonpanosiidadoksid, joilla
vahvistetaan yhteiset tekniset eritelmiit
tamdn direktiivin liitteessd I vahvistetuille
esteettomyysvaatimuksille. Kyseiset
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tiytintoonpanosdddokset hyviksytiiin
timdn direktiivin 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen.

2. Niiti tuotteita ja palveluja, jotka
ovat 1 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
teknisten eritelmien tai niiden osien
mukaisia, on pidettivdi kyseisten yhteisten
teknisten eritelmien tai niiden osien
kattamien 3 artiklassa tarkoitettujen
esteettomyysvaatimusten mukaisina.

Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on
oltava rakenteeltaan paatoksen N:o
768/2008/EY liitteessd III esitetyn mallin
mukainen. Sen on myos siséllettiva timén
direktiivin liitteessa II tismennetyt
osatekijét, ja sitd on pidettdva jatkuvasti
ajan tasalla. Teknisid asiakirjoja koskevissa
vaatimuksissa on véltettdva asettamasta
kohtuutonta rasitetta mikroyrityksille sekdi
pienille ja keskisuurille yrityksille. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on
kddnnettdva sen jasenvaltion kielelle tai
kielille, jonka markkinoille tuote saatetaan
tai jonka markkinoilla se asetetaan
saataville.

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos tuotteeseen sovelletaan useampia
unionin sdddoksid, joissa edellytetdin EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutusta, kaikkien
kyseisten unionin sddddsten osalta

Tarkistus

2.  EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on
oltava rakenteeltaan paatoksen N:o
768/2008/EY liitteessé III esitetyn mallin
mukainen. Sen on myos siséllettiva timén
direktiivin liitteessd II tismennetyt
osatekijét, ja sitd on pidettdva jatkuvasti
ajan tasalla. Teknisid asiakirjoja koskevissa
vaatimuksissa on véltettdvé asettamasta
kohtuutonta rasitetta pk-yrityksille. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on
kddnnettdva sen jasenvaltion kielelle tai
kielille, jonka markkinoille tuote saatetaan
tai jonka markkinoilla se asetetaan
saataville.

Tarkistus

3. Jos tuotteeseen sovelletaan useampia
unionin sdddoksid, joissa edellytetddn EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutusta, kaikkien
kyseisten unionin sddddsten osalta
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laaditaan yksi ainoa EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on
mainittava kyseisten sdddosten
tunnistetiedot, mukaan lukien niiden
julkaisuviitteet.

Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla

Komission teksti

16 artikla

Tuotteiden CE-merkintdiid koskevat yleiset
periaatteet

CE-merkintddin sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 765/2008 30 artiklassa
vahvistettuja yleisiii periaatteita.

Tarkistus 140

Ehdotus direktiiviksi
-17 artikla (uusi)

Komission teksti

laaditaan yksi EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on
mainittava kyseisten sddddsten
tunnistetiedot, mukaan lukien niiden
julkaisuviitteet.

Tarkistus

4a. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
ohella valmistajan on liitettivi
pakkaukseen ilmoitus, jolla kuluttajille
tiedotetaan kustannustehokkaasti,
yksinkertaisesti ja tismiillisesti, ettii
tuotteessa on esteettomyysominaisuuksia.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

-17 artikla
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Kansallinen tietokanta

Kaikkien jisenvaltioiden on perustettava
julkisesti saatavilla oleva tietokanta
rekisterdidiikseen tuotteet, jotka eivit ole
esteettomidii. Kuluttajien on voitava
perehtyii tietoihin, jotka koskevat
tuotteita, jotka eivit ole esteettomid, ja
kirjata tillaisia tietoja. Jisenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tiedottaakseen kuluttajille ja muille
sidosryhmille valitusmahdollisuudesta.
On luotava mahdollisesti komission tai
asianomaisia tahoja edustavien
jérjestojen vastuulla oleva kansallisten
tietokantojen vilinen interaktiivinen
Jjérjestelmd, jotta kaikkialle unioniin
voidaan levittiid tietoa tuotteista, jotka
eiviit ole esteettomid.

Tarkistus 141

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
yleisd on tietoinen ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten
olemassaolosta, vastuualueista ja nimista.
Mainittujen viranomaisten on pyynnosti
asetettava asiaankuuluvat tiedot saataville
esteettoméssd muodossa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
yleiso on tietoinen ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten
olemassaolosta, vastuualueista ja nimista.
Mainittujen viranomaisten on yleison
pyynnostd asetettava omaa tyotdidn ja
tekemiddn pditoksii koskevat tiedot
saataville esteettoméissd muodossa.

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jonkin jésenvaltion
markkinavalvontaviranomaiset ovat
ryhtyneet toimenpiteisiin asetuksen (EY)
N:o 765/2008 20 artiklan nojalla tai jos
markkinavalvontaviranomaisilla on riittava

Tarkistus

Jos jonkin jésenvaltion
markkinavalvontaviranomaiset ovat
ryhtyneet toimenpiteisiin asetuksen (EY)
N:o 765/2008 20 artiklan nojalla tai jos
markkinavalvontaviranomaisilla on riittava
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syy olettaa, ettd tdiman direktiivin
soveltamisalaan kuuluva tuote aiheuttaa
tdman direktiivin kattamiin
esteettomyysndkokohtiin liittyvin riskin,
niiden on tehtéva asianomaista tuotetta
koskeva arviointi, joka kattaa kaikki tdssé
direktiivissa sdddetyt vaatimukset.
Asianomaisten talouden toimijoiden on
tehtdva tdysimittaista yhteistyoti
markkinavalvontaviranomaisten kanssa.

syy olettaa, ettd tdiméan direktiivin
soveltamisalaan kuuluva tuote ei ole timén
direktiivin mukainen, niiden on tehtdva
asianomaista tuotetta koskeva arviointi,
joka kattaa kaikki tidssd direktiivissd
saddetyt asiaankuuluvat vaatimukset.
Asianomaisten talouden toimijoiden on
tehtdva tdysimittaista yhteistyoti
markkinavalvontaviranomaisten kanssa.

Tarkistus 143

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos markkinavalvontaviranomaiset toteavat
kyseisen arvioinnin aikana, ettei tuote tiyta
tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia,
niiden on viipymattd vaadittava
asianomaista talouden toimijaa ryhtyméén
kohtuullisessa ajassa riskin luonteesta
riippuen kaikkiin tarvittaviin korjaaviin
toimenpiteisiin tuotteen saattamiseksi
kyseisten vaatimusten mukaiseksi, sen
vetimiseksi pois tai sen palauttamiseksi
sen mukaan, miti ne ovat mddrinneet.

Tarkistus

Jos markkinavalvontaviranomaiset toteavat
kyseisen arvioinnin aikana, ettei tuote tayta
tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia,
niiden on viipyméttd vaadittava
asianomaista talouden toimijaa ryhtyméaan
kohtuullisessa ajassa kaikkiin tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin asianomaisen
tuotteen saattamiseksi kyseisten
vaatimusten mukaiseksi. Jos
asianomainen talouden toimija ei toteuta
riittivid korjaavia toimenpiteitd,
markkinavalvontaviranomaisten on
edellytettiivd, etti talouden toimija poistaa
tuotteen markkinoilta kohtuullisessa
ajassa.

Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Jos asianomainen talouden toimija ei
1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
ajanjakson kuluessa suorita riittdvid
korjaavia toimenpiteitd,
markkinavalvontaviranomaisten on
ryhdyttévid asianmukaisiin véliaikaisiin
toimenpiteisiin, joilla kielletdén tuotteen

Tarkistus

4.  Jos asianomainen talouden toimija ei
1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
ajanjakson kuluessa suorita riittdvid
korjaavia toimenpiteitd,
markkinavalvontaviranomaisten on
ryhdyttivid asianmukaisiin véliaikaisiin
toimenpiteisiin, joilla kielletdén tuotteen
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asettaminen saataville kansallisilla
markkinoilla tai rajoitetaan sité taikka
vedetddn tuote pois tai jérjestetidiin sen
palautus. Markkinavalvontaviranomaisten
on viipymattd ilmoitettava komissiolle ja
muille jdsenvaltioille ndistd toimenpiteista.

asettaminen saataville kansallisilla
markkinoilla tai rajoitetaan sité taikka
vedetdin tuote pois.
Markkinavalvontaviranomaisten on
viipymattd ilmoitettava komissiolle ja
muille jisenvaltioille ndistd toimenpiteista.

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Edelléd 4 kohdassa tarkoitettuun
ilmoitukseen on sisdllyttiava kaikki
saatavilla olevat tiedot, erityisesti ne, jotka
ovat tarpeen vaatimustenvastaisen tuotteen
tunnistamista ja tuotteen alkuperin, siihen
liittyviin viitetyn vaatimustenvastaisuuden
Jja riskin luonteen ja toteutettujen
kansallisten toimenpiteiden luonteen ja
keston maarittdmistd varten, sekd
asianomaisen talouden toimijan esittiméat
perustelut. Markkinavalvontaviranomaisten
on erityisesti ilmoitettava, johtuuko
vaatimustenvastaisuus

Tarkistus

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettuun
ilmoitukseen on sisdllyttidva kaikki
saatavilla olevat tiedot, erityisesti ne, jotka
ovat tarpeen vaatimustenvastaisen tuotteen
tunnistamista ja tuotteen alkuperin,
viitetyn vaatimustenvastaisuuden luonteen
ja toteutettujen kansallisten toimenpiteiden
luonteen ja keston médrittimisté varten,
sekd asianomaisen talouden toimijan
esittdmat perustelut.
Markkinavalvontaviranomaisten on
erityisesti ilmoitettava, johtuuko
vaatimustenvastaisuus

Tarkistus 146

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a)  siitd, ettei tuote tayta tdmdn a)  siitd, ettei tuote tdytd 3 artiklassa
direktiivin 3 artiklassa sdadettyja sdddettyjd asiaankuuluvia vaatimuksia,
vaatimuksia, vai; vai;

Tarkistus 147

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 8 kohta
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Komission teksti

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kyseisté tuotetta koskevat asianmukaiset
rajoittavat toimenpiteet, kuten tuotteen
vetdminen pois markkinoilta, toteutetaan
viipymatta.

Tarkistus 148

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos 19 artiklan 3 ja 4 kohdassa saddetyn
menettelyn paityttyd esitetddn vastalauseita
jonkin jisenvaltion toteuttamia
toimenpiteitd vastaan tai jos komissio
katsoo, etti kansallinen toimenpide on
unionin lainsdddannon vastainen, komissio
kuulee viipymitta jasenvaltioita ja
asianomaista talouden toimijaa tai
asianomaisia talouden toimijoita sekd
arvioi kansallisen toimenpiteen. Komissio
tekee tdmén arvioinnin tulosten perusteella
paétoksen siitd, onko kansallinen
toimenpide oikeutettu.

Tarkistus 149

Ehdotus direktiiviksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kyseisté tuotetta koskevat asianmukaiset ja
oikeasuhteiset rajoittavat toimenpiteet,
kuten tuotteen vetdminen pois
markkinoilta, toteutetaan viipymaétta.

Tarkistus

Jos 19 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn
menettelyn paityttyd esitetddn vastalauseita
jonkin jésenvaltion toteuttamia
toimenpiteitd vastaan tai jos komissiolla on
kohtuullista néyttod siitd, etti kansallinen
toimenpide on unionin lainsddadannon
vastainen, komissio kuulee viipymaétta
jasenvaltioita ja asianomaista talouden
toimijaa tai asianomaisia talouden
toimijoita seki arvioi kansallisen
toimenpiteen. Komissio tekee timan
arvioinnin tulosten perusteella paatoksen
siitd, onko kansallinen toimenpide
oikeutettu.

Tarkistus

20 a artikla
Tyoryhmii
1.  Komissio perustaa tyoryhmdin.

Tyoryhmdi koostuu kansallisten
markkinavalvontaviranomaisten ja
asiaankuuluvien sidosryhmien
edustajista, mukaan lukien vammaiset
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Tarkistus 151

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c¢)  vahvistettaessa
esteettomyysvaatimuksia sellaisten
sosiaalisten ja laadullisten perusteiden
yhteydessii, jotka toimivaltaiset
viranomaiset ovat vahvistaneet
tarjousmenettelyissi, jotka koskevat
asetuksen (EY) N:o 1370/2007 mukaisia
rautateiden ja maanteiden julkisia
henkiloliikennepalveluja;

Tarkistukset 247 ja 281

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 282

Ehdotus direktiiviksi

henkilot ja heiti edustavat jiirjestot.
2. Tyoryhmidin tehtiivit ovat seuraavat:

a) tietojen ja parhaiden kdiytintijen
vaihdon edistiminen
markkinavalvontaviranomaisten kesken;

b)  johdonmukaisuuden varmistaminen
3 artiklassa sdiddettyyjii
esteettomyysvaatimuksia sovellettaessa;

¢) lausunnon antaminen 3 artiklassa
sdddettyji esteettomyysvaatimuksia
koskevista poikkeuksista tapauksissa,
joissa sen katsotaan olevan tarpeen
komission pyynnon vastaanottamisen
jélkeen.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

d a) tarvittaessa kaikkeen unionin
lainsdddiintoon tai vammaisten
henkiloiden esteettomyyteen viittaaviin
unionin lainsddddnnon sddnnoksiing
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21 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 152

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld 21 artiklassa tarkoitettuja
esteettdmyysvaatimuksia sovelletaan siind
maédrin kuin ne eivit aiheuta kohtuutonta
rasitetta toimivaltaisille viranomaisille
mainitun artiklan soveltamiseksi.

Tarkistukset 226 ja 257

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kustannus-hyotyarvionsa verrattuna
arvioon vammaisille aiheutuvasta hyodysta
ottaen huomioon tietyn tuotteen tai
palvelun kdyttotiheys ja kdyton kesto.

Tarkistus 153

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 3 kohta

Tarkistus

d b) wunionin osarahoittaessa Verkkojen
Eurooppa -viilineen, rakennerahastojen
tai Euroopan strategisten investointien
rahaston (ESIR) mukaisia esteettomyytti
koskevia litkenne- ja televiestintialan
infrastruktuurihankkeita, kun etusijalle
on asetettava hankkeet, joilla tuetaan
esteettomyyttd tai joissa on esteettomyytti
koskevia osatekijoitii.

Tarkistus

1. Edelld 21 artiklassa tarkoitettuja
esteettdomyysvaatimuksia sovelletaan siind
méérin kuin ne eivét aiheuta kohtuutonta
rasitetta toimivaltaisille viranomaisille zai
niiden sopimuspuolina toimiville
toiminnanharjoittajille mainitun artiklan
soveltamiseksi.

Tarkistus

b)  kustannus-hyotyarvionsa verrattuna
arvioon toimintarajoitteisille henkiloille ja
vammaisille aiheutuvasta hyddysti ottaen
huomioon tietyn tuotteen tai palvelun
kéyttotiheys ja kdyton kesto.
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Komission teksti

3. Arvioinnin siitd, aiheutuuko

21 artiklassa tarkoitettujen
esteettomyysvaatimusten noudattamisesta
kohtuuton rasite, tekevit asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset.

Tarkistus 231

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 155

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos toimivaltainen viranomainen on

Tarkistus

3. Alkuperdisen arvioinnin siitd,
aitheutuuko 21 artiklassa tarkoitettujen
esteettomyysvaatimusten noudattamisesta
kohtuuton rasite, tekevit asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset.

Tarkistus

3 a. Komissio hyviksyy 23 a artiklan
mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla
tiydennetiiin timdn artiklan 2 kohtaa ja
tismennetddin mutta ei muuteta
perusteita, jotka on otettava huomioon
kaikkien timdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden ja
palvelujen kohdalla arvioitaessa, onko
rasitetta pidettiivi kohtuuttomana.

Kun komissio tismentdd perusteita, sen
on otettava huomioon vammaisille
koituvien mahdollisten hyotyjen lisiksi
myds toimintarajoitteisille henkiloille
koituvat hyodyt.

Komissio antaa ensimmdiisen tillaisen
delegoidun sdiidoksen, joka kattaa kaikki
timdn direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat tuotteet ja palvelut viimeistddin
.. péiviind ...kuuta ... [yksi vuosi timdn
direktiivin voimaantulostal.

Tarkistus

4. Jos toimivaltainen viranomainen on
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soveltanut 1, 2 ja 3 kohdassa saadettya
poikkeusjérjestelya tiettyyn tuotteeseen tai
palveluun, sen on ilmoitettava siiti
komissiolle. Ilmoitukseen on sisdllyttivi
2 kohdassa tarkoitettu arviointi.

Tarkistus 156

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 157

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

soveltanut 1, 2 ja 3 kohdassa sdddettyé
poikkeusjérjestelya tiettyyn tuotteeseen tai
palveluun, sen on ilmoitettava siiti
komissiolle. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu
arviointi on toimitettava komissiolle sen
pyynnostd.

Tarkistus

4 a. Jos komissiolla on syytdi epdiillii
asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen piidtosti, komissio voi
pwytiid 20 a artiklassa tarkoitettua
tyoryhmidid tarkistamaan timdn artiklan
2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja
antamaan komissiolle lausunnon asiasta.

Tarkistus

4 b. Komissio antaa
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
vahvistetaan timdn artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen malli. Ndmd
tiytintoonpanosiddokset hyviksytidn
24 artiklan 1 a kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyi noudattaen.
Komissio antaa ensimmdiisen tillaisen

tiytintoonpanosddnnoksen viimeistidn ...

pliivind ...kuuta ... [kahden vuoden
kuluttua timdin direktiivin

voimaantulosta.
Tarkistus 158
Ehdotus direktiiviksi
VII luku - otsikko
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Komission teksti

TAYTANTOONPANOVALTA JA
LOPPUSAANNOKSET

Tarkistus 159

Ehdotus direktiiviksi
23 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

DELEGOIDUT SAADOKSET,
TAYTANTOONPANOVALTA JA
LOPPUSAANNOKSET

Tarkistus

23 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyidi valtaa antaa
delegoituja sddiidoksid koskevat tissd
artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretidn komissiolle ... pdiviisti
.kuuta ... [timdn direktiivin
voimaantulopiiivii] mddrddmdttomdksi
ajaksi 10 artiklan 2 a kohdassa,

12 artiklan 5 a kohdassa ja 22 artiklan
3 a kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan
2 a kohdassa, 12 artiklan 5 a kohdassa ja
22 artiklan 3 a kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron.
Peruuttamispiidtokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu siddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivdd
seuraavana pdivind, jona sitii koskeva
pildtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempiind, kyseisessd pidtoksessd
mainittuna pdivind. Peruuttamispdditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten pdtevyyteen.

4.  Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdiidoksen, se kuulee kunkin
jésenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddinnéstd 13 pdiviind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
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Tarkistus 160

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 161

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin
keinoihin kuuluvat

Tarkistus 162

vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5.  Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdiidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelli olevan 10 artiklan

2 a kohdan, 12 artiklan 5 a kohdan ja

22 artiklan 3 a kohdan nojalla annettu
delegoitu sddiidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadados
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun mddrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettii ne eiviit
vastusta sdddostid. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiiti mdiriaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

1 a. Kun viitataan tihdin kohtaan,
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
4 artiklaa.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  kansalliset siidinnokset, joiden
nojalla kuluttaja voi viedi asian
tuomioistuimen tai toimivaltaisen
hallintoviranomaisen késiteltdviksi, jotta
voidaan varmistaa tdmén direktiivin
tdytantoon panemiseksi annettujen
kansallisten sddnnosten noudattaminen,;

Tarkistus 163

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  kansalliset siinndokset, joiden
nojalla julkiset elimet tai yksityiset
yhdistykset, jirjestot tai muut
oikeushenkilot, joilla on legitiimi intressi
varmistaa tdmén direktiivin sddnndsten
noudattaminen, voivat vieda asian
tuomioistuimen tai toimivaltaisen
hallintoviranomaisen késiteltavéksi
kuluttajien puolesta, jotta voidaan
varmistaa tdmén direktiivin tdytdntoon
panemiseksi annettujen kansallisten
sdadnnodsten noudattaminen.

Tarkistus 164

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a)  kuluttajan, johon tuotteen tai
palvelun vaatimustenvastaisuus vaikuttaa
vélittomdsti, mahdollisuus vieda asia
tuomioistuimen tai toimivaltaisen
hallintoviranomaisen késiteltdvéksi, jotta
voidaan varmistaa tdmén direktiivin
taytdntoon panemiseksi annettujen
kansallisten sddnndsten noudattaminen;

Tarkistus

b)  julkisten elinten tai yksityisten
yhdistysten, jirjestojen tai muiden
oikeushenkildiden, joilla on laillinen
intressi varmistaa timén direktiivin
sddnnosten noudattaminen, mahdollisuus
vieda asia tuomioistuimen tai
toimivaltaisen hallintoviranomaisen
késiteltdviksi kuluttajien puolesta, jotta
voidaan varmistaa tdmén direktiivin
taytdntoon panemiseksi annettujen
kansallisten sddnndsten noudattaminen.
Laillinen intressi voi olla sellaisten
kuluttajien edustaminen, joihin tuotteen
tai palvelun vaatimustenvastaisuus
vaikuttaa vilittomadsti;

Tarkistus

b a) kuluttajan, johon tuotteen tai
palvelun vaatimustenvastaisuus vaikuttaa
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Tarkistus 165

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 166

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 288

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.

vilittomdisti, mahdollisuus kéiyttid
valitusmekanismia. Kyseistii mekanismia
voi hoitaa olemassa oleva elin, kuten
kansallinen asiamies.

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti ennen kuin asia viedddn 1 kohdan
a ja b alakohdan mukaisesti
tuomioistuimen tai toimivaltaisen
hallintoviranomaisen kasiteltiviiksi,
kdytettivissi on vaihtoehtoisia
riidanratkaisumekanismeja, joissa
voidaan ratkaista kaikki viitetyt tiimdn
direktiivin vastaisuudet, joista on
ilmoitettu 1 kohdan b a alakohdan
mukaisella valitusmekanismilla.

Tarkistus

2 b. Timi artikla ei koske sopimuksia,
joihin sovelletaan direktiivia 2014/24/EU
tai 2014/25/EU.

Tarkistus

2. Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia, mutta ne
eivit saa olla talouden toimijoille
vaihtoehto, jonka avulla ne vilttiviit
velvoitteen tehdii tuotteistaan ja
palveluistaan esteettomid. Seuraamuksia

12067/17
LITE

mmy/OS/si



Tarkistus 168

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Seuraamuksissa on otettava
huomioon vaatimustenvastaisuuden
laajuus, mukaan lukien asiaankuuluvien
vaatimustenvastaisten tuotteiden tai
palvelujen yksikkoméaara seké niiden
thmisten lukumééri, joihin kohdistuu
vaikutuksia.

Tarkistus 169

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Niiden on sovellettava kyseisid
sddnnoksid ... pdivistd ...kuuta ...[insert
date - six years after the entry into force of
this Directive].

Tarkistus 170

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

on mydos tiydennettivi tehokkailla
korjaavilla toimilla sen varalta, ettii
talouden toimija ei noudata vaatimuksia.

Tarkistus

4.  Seuraamuksissa on otettava
huomioon vaatimustenvastaisuuden
laajuus, mukaan lukien sen vakavuus ja
asiaankuuluvien vaatimustenvastaisten
tuotteiden tai palvelujen yksikkomaara
sekd niiden ihmisten lukumaééri, joihin
kohdistuu vaikutuksia.

Tarkistus

2. Niiden on sovellettava nditi
sdadnnoksid ... pdivistd ...kuuta ... [viiden
vuoden kuluttua tdmén direktiivin
voimaantulosta].

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on sdiddettivi ...
pliivind ...kuuta ... [kuuden vuoden
kuluttua timdin direktiivin
voimaantulosta] alkavasta viisi vuotta
kestivistd siirtymdajasta, jonka kuluessa
palveluntarjoajat voivat edelleen tarjota
palvelujaan kdyttien tuotteita, joita ne
kéyttiviit laillisesti niiden tarjoamiseen
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Tarkistus 171

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 172

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden, jotka kdyttiiviit

3 artiklan 10 kohdassa siiddettyi
mahdollisuutta, on toimitettava titi varten
antamansa keskeiset kansalliset sadannokset
kirjallisina komissiolle ja raportoitava
komissiolle edistymisestd niiden
tadytantoonpanossa.

Tarkistus 173

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa viimeistidan [insert date -
five years after the application of this
Directivef ja sen jélkeen joka viides vuosi

ennen kyseistd pdivid, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timdn artiklan
2 b kohdan soveltamista.

Tarkistus

2 b. Jisenvaltiot voivat sditidd, ettd
itsepalvelupiiiitteet, joita palveluntarjoajat
laillisesti kéyttiviit palvelujen
tarjoamiseen ennen ... pdivid ...kuuta ...
[kuuden vuoden kuluttua timdiin
direktiivin voimaantulostal, voidaan
edelleen kdyttid vastaavien palvelujen
tarjoamiseen niiden taloudellisen
kdyttoiin loppuun asti.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on tarvittaessa
toimitettava 3 artiklan 10 kohdan
soveltamista varten antamansa keskeiset
kansalliset sddnndkset kirjallisina
komissiolle ja raportoitava komissiolle
edistymisestd niiden tdytdntdonpanossa.

Tarkistus

-1. Komissio antaa viimeistian ... pdivind
..kuuta ... [kolmen vuoden kuluttua
timdin direktiivin soveltamispdivistd] ja
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Euroopan parlamentille, neuvostolle,

Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seka

alueiden komitealle kertomuksen taméan
direktiivin soveltamisesta.

Tarkistus 174

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Kertomuksessa kisitellain
sosiaalisen, taloudellisen ja teknologisen
kehityksen valossa muun muassa
edistymisté tuotteiden ja palvelujen
esteettomyyden alalla seka
taloudentoimijoihin ja vammaisiin
kohdistuvia vaikutuksia — mahdollisesti
kartoittaen aloja, joilla rasitetta voitaisiin
vihenti4 — jotta voidaan arvioida, olisiko
tatd direktiivid tarpeen tarkistaa.

Tarkistus 175

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle hyvissi ajoin kaikki tiedot,
jotka komissio tarvitsee laatiakseen
kertomuksen.

sen jdlkeen joka viides vuosi Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle seké alueiden
komitealle kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.

Tarkistus

1.  Edelli olevan 12 artiklan 6 kohdan
ja 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti
vastaanotettujen ilmoitusten perusteella
laadituissa kertomuksissa arvioidaan,
onko direktiivin tavoitteet saavutettu,
erityisesti esteettomien tuotteiden ja
palvelujen vapaan liikkuvuuden
edistimisen alalla. Kertomuksissa
késitelldan lisdksi sosiaalisen, taloudellisen
ja teknologisen kehityksen valossa
edistymisti tuotteiden ja palvelujen
esteettomyyden alalla, tarvetta sisdllyttiidi
tamdn direktiivin soveltamisalaan uusia
tuotteita tai palveluja tai tarvetta sulkea
tietyt tuotteet ja palvelut tiimdin direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle, seki timdn
direktiivin vaikutuksia talouden
toimijoihin ja vammaisiin henkiloihin —
mahdollisesti kartoittaen aloja, joilla
rasitetta voitaisiin vdahentid — jotta voidaan
arvioida, olisiko tata direktiivid tarpeen
tarkistaa.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 176

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komission kertomuksessa otetaan
huomioon talouden toimijoiden ja asiaan
liittyvien valtiosta riippumattomien
jarjestojen nikemykset, mukaan lukien
vammaisjarjestot ja ikddntyneiti edustavat
Jérjestot.

Tarkistus 177

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — I jakso — A osa (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 178

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — I jakso — B osa (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3.  Komission kertomuksessa otetaan
huomioon talouden toimijoiden ja asiaan
liittyvien valtiosta riippumattomien
jarjestdjen nikemykset, mukaan lukien
vammaisjarjestot.

Tarkistus

A.  Kayttojirjestelmiit

1.  Jotta vammaiset henkilot voivat
kéyttid palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
taytettivi C osan mukaiset toiminnallista
suorituskykyii koskevat vaatimukset, ja
sithen on sisdllyttivi seuraavat:

(a) tiedot kyseisen palvelun
toimintatavasta sekdi sen
esteettomyysominaisuuksista

ja ~jirjestelyisti; ja

(b) sihkoiset tiedot, mukaan lukien
kyseisen palvelun tarjoamiseen tarvittavat
verkkosivustot.

Tarkistus

B.  VYleiskiiyttoiset tietokonelaitteet ja
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Tarkistus 180

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — I jakso — 2 kohta

Komission teksti

[]

Tarkistus 181

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — I jakso — C osa (uusi)

Komission teksti

niissd olevat kiyttojirjestelmiit

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

C. Toiminnallista suorituskykyii
koskevat vaatimukset

Jotta tuotteiden ja palvelujen suunnittelu
Jja kiyttoliittymedi olisivat esteettomid,
niiden suunnittelussa on soveltuvin osin
otettava huomioon seuraavat:

(a) Kiytto ilman nikokykyii

Jos tuotteella on visuaalisia kdyttotapoja,
silli on oltava viihintddn yksi kiiyttotapa,
Jjoka ei edellyti niikokykyd;

(b) Kiytto rajoitetulla nikokyvylli

Jos tuotteella on visuaalisia kdyttotapoja,
silld on oltava vihintidn yksi kiyttotapa,
jonka avulla rajoitetun néikokyvyn
kéiyttijdit voivat hyodyntdid sitd. Tamd
voidaan toteuttaa esimerkiksi
ominaisuuksilla, jotka liittyviit joustavaan
kontrastiin ja kirkkauteen, joustavaan
suurennukseen menettimidittd sisaltod tai
toiminnallisuutta, joustaviin keinoihin
erottaa etualan visuaaliset elementit
taustasta ja sddtdd niitd sekd tarvittavan
néikoalueen joustavaan sdiiitimiseen;

(c¢) Kaytto ilman virien erottamiskykyii

Jos tuotteella on visuaalisia kdyttotapoja,
silli on oltava viihintddn yksi kiyttotapa,
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joka ei edellytii kdyttijilti virien
erottamiskykyd;

(d) Kiytto ilman kuulokykyd

Jos tuotteella on kuuloon perustuvia
kdyttotapoja, silli on oltava vihintdidin
yksi kdyttotapa, joka ei edellytii
kuulokykyii;

(e) Kiytto rajoitetulla kuulokyvyllii

Jos tuotteella on kuuloon perustuvia
kdyttotapoja, silli on oltava vihintdidin
yksi kiiyttotapa, johon liittyy tehostettuja
diniominaisuuksia. Tamd voidaan
toteuttaa esimerkiksi antamalla kéyttijiille
mahdollisuus sdiitid ddnenvoimakkuutta
Jja joustavilla keinoilla erottaa etualan
ddnet taustaddnistd ja sddtdd niitd, kun
puhe- ja taustaddnet ovat saatavilla
erillisind ddniraitoina;

() Kiytto ilman puhekykyii

Jos tuote edellyttiii kayttdjilti puheen
tuottoa, on mahdollistettava vihintddin
yksi kdyttotapa, joka ei edellyti kiiyttijilti
puheen tuottoa. Puheen tuottoon kuuluvat
kaikki suulla tuotetut diinet, kuten puhe,
vihellys tai kielelli naksauttaminen;

(g) Kaytto rajoitetulla kisittelykyvyllii
tai voimalla

Jos tuote edellyttii manuaalista
toimintaa, silli on oltava vihintddin yksi
kdyttotapa, jonka ansiosta kiyttijdt voivat
kdyttiid tuotetta vaihtoehtoisilla tavoilla,
Jjotka eiviit edellytd hienomotoriikkaa,
manipulointia tai kiisivoimia eivitkii
useamman kuin yhden hallintatoiminnon
kdyttod samanaikaisesti;

(h) Kiytto rajoitetulla ulottuvuudella

Jos tuotteet ovat tuettomia tai asennettuja,
niiden kiyttolaitteiden on oltava kaikkien
kéyttijien ulottuvilla;

(i) Valoherkkyyskohtauksien riskin
minimointi

Jos tuotteella on visuaalisia kdyttotapoja,
on viltettivi kdyttotapoja, joiden
tiedetiiin aiheuttavan
valoherkkyyskohtauksia;
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(G) Kiytto rajoitetulla kognitiokyvyllii

Tuotteella on oltava vihintdiin yksi
kdyttotapa, jota on sen ominaisuuksien
vuoksi yksinkertaisempi ja helpompi
kéiyttiid;

(k) Yksityisyys

Jos tuotteessa on esteettomyyden
varmistavia ominaisuuksia, sillid on oltava
vihintddn yksi kdyttotapa, jossa kdyttijin
yksityisyys on turvattu, kun

esteettomyyden mahdollistavia
ominaisuuksia kéytetddn.

Tarkistus 182

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — I jakso — D osa (uusi)

Komission teksti Tarkistus

D.  Tukipalvelut

Tukipalvelujen on tarvittaessa annettava
tietoja tuotteen esteettomyydestd ja sen
yhteensopivuudesta apuviilineteknologian
kanssa kéyttiien viestintitapoja, jotka
soveltuvat vammaisille henkiléille.

Tarkistukset 183 ja 291

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — II jakso — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Itsepalvelupéddtteet: pankki-, matkalippu- ja Itsepalvelupditteet: pankki-, matkalippu- ja
lahtoselvitysautomaatit lahtoselvitysautomaatit sekd

maksupiidtteet

Tarkistukset 184, 291, 299 ja 342

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — II jakso — 1 kohta
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Komission teksti

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat
kayttdd tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
otettava huomioon tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessdidn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kdyttotietojen on oltava

(i)  saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,

(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen kdyttoliittyma (késittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
toimintarajoitteisten henkiloiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti,

Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa
tuotteita kohtuullisesti ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa on
tiytettivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset. Esteettomyysominaisuutta
tarvitsevan kiiyttijin ei pidi joutua
aktivoimaan ominaisuutta erikseen
voidakseen kdyttii tuotetta.

Tuotteiden suunnittelussa ja
valmistuksessa on varmistettava
seuraavien esteettomyys:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnit, ohjeet ja
varoitukset);

(b) tuotteen kayttoliittyma (késittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste);

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
vammaisten tarpeisiin, mikd on
toteutettava mahdollistamalla kiiytto
omilla kuulokkeilla ja, kun edellytetiiin
oikea-aikaista vastausta, kéyttijille on
ilmoitettava tisti useamman kuin yhden
aistikanavan kautta, ja on
mahdollistettava vastausajan
pidentiiminen ja varmistettava
asianmukainen kontrasti ja taktiilisesti
erottuvat ndppdimet ja ohjaimet;

(d) tuotteen liittiminen apuviilineisiin. (d) soveltuvilta osin yhteensopivuus
unionin tasolla saatavilla olevien
apuviilineiden ja avustavien
teknologioiden kanssa, mukaan lukien
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Tarkistus 185

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — II jakso — 2 kohta

Komission teksti
[.]

Tarkistus 186

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — III jakso — otsikko

Komission teksti

Puhelinpalvelut, mukaan lukien
hétépalvelut ja niihin liittyvit
kuluttajapéételaitteet, joissa on kehittynyt
tietojenkiisittelykapasiteetti

Tarkistus 187, 292 ja 300

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — III jakso — A osa — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kayttaa
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) varmistetaan, etti palvelun
tarjoamiseksi kdytettiviit tuotteet ovat

B kohdassa ”Asiaan liittyvit
kuluttajapiiiitelaitteet, joissa on kehittynyt
tietojenkiisittelykapasiteetti” vahvistettujen

kuulemiseen liittyvii teknologia, kuten
kuulolaitteet, T-ohjelmat,
sisiikorvaistutteet ja kuulemisen
apuviilineet.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Puhelinpalvelut, mukaan lukien
hétépalvelut ja niihin liittyvit
kuluttajapéételaitteet

Tarkistus

1.  Jotta vammaiset henkil6t voivat
kayttad palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykydi koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
seuraavat:

(a) palveluntarjoajien kyseisen palvelun

tarjoamisessa kdyttimidit tuotteet, joiden
on oltava timdin jakson B kohdassa
vahvistettujen sddntdjen mukaiset;
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sddntdjen mukaiset;

(b) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta seké
esteettdmyysominaisuuksista ja
jérjestelyistd seuraavasti:

(i) tietosisillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisiillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sihkoiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset,

c kohdan mukaisesti,

(c) tehdiiin verkkosivustoista
esteettomid johdonmukaisella ja kayttijien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmaértdmisen
kannalta riittdvélla tavalla, myds siten, ettd
siséllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sdahkoinen vaihtoehto, seki tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainvéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

(d) annetaan esteettomid tietoja, jotta
voidaan edistid tiydentivyyttd avustavien
palvelujen kanssa;

(e) otetaan huomioon toiminnot,
kaytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritdén
vastaamaan foimintarajoitteisten
henkiloiden tarpeisiin.

Tarkistus 344

(b) tiedot kyseisten palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista

ja -jarjestelyisté,

(b a) sidhkoiset tiedot, mukaan lukien
kyseisen palvelun tarjoamisen edellyttimét
asiaankuuluvat verkkosovellukset;

(c) verkkosivustojen esteettomdiksi
tekeminen johdonmukaisella ja kdyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmartdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
siséllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sdahkoinen vaihtoehto, seki tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
apuvilineteknologioiden kanssa;

(c a) mobiilipohjaiset sovellukset;

(d) tiedot, joilla edistetiiin
tdydentidvyyttd avustavien palvelujen
kanssa;

(e) toiminnot, kiytdnnoét, politiikat,
menettelyt ja muutokset, jotka liittyvit
niiden palveluiden toteuttamiseen, joilla
pyritddn vastaamaan vammaisten tarpeisiin
Jja varmistamaan yhteentoimivuus, mikd
on saavutettava tukemalla ddini- ja
videoviestintiid sekd tosiaikaista
tekstiviestintdid erillidn tai yhdistelmdnd
(tiiydellinen interaktiivisuus), kahden
kdyttdjin vililld tai kéiyttijin ja
hiitipalvelun viililli.
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Ehdotus direktiiviksi

Liite I — III jakso — A osa — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistukset 188 ja 292

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — III jakso — B osa — otsikko

Komission teksti

B.  Asiaan liittyvét kuluttajalaitteet,
Jjoissa on kehittynyt
tietojenkiisittelykapasiteetti

Tarkistukset 189, 292 ja 301

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — III jakso — B osa — 1 alakohta

Komission teksti

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat
kéayttad tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettéomyys on
otettava huomioon tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen

Tarkistus

1 a. Tukipalvelut

Tukipalvelujen (neuvontapalvelut,
puhelinkeskukset, tekninen tuki,
vilityspalvelut ja koulutuspalvelut) on
tarvittaessa annettava tietoja palvelun
esteettomyydestd ja sen
yhteensopivuudesta

apuvilineteknologioiden kanssa kdiyttien

viestintitapoja, jotka soveltuvat
toimintarajoitteisille kdyttdijille, myos
vammaisille henkiloille.

Tarkistus

B.  Asiaan liittyvét kuluttajalaitteet

Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa
tuotteita kohtuullisesti ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyi koskevat
vaatimukset, ja niissd on otettava
huomioon seuraavat:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
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kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kéyttotietojen on oltava

(i)  saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,
(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kéyttd
ja havittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittidmisti varten;
ohjeiden on téiytettiivi seuraavat
vaatimukset:

(i)  ohjeiden sisillon on oltava
saatavilla tekstimuodoissa, jotka
soveltuvat sellaisten vaihtoehtoisten
avustavien muotojen tuottamiseen, jotka
voidaan esittiidi eri tavoin ja useamman
kuin yhden aistikanavan kautta, sekd

(ii) ohjeiden on katettava vaihtoehtoja
muulle kuin tekstisisdllolle;

(d) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
toimintarajoitteisten henkiloiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti,

(f) tuotteen liittdminen apuvélineisiin.

Tarkistus 190

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — III jakso — B osa — 2 alakohta

kayttotiedot (merkinnét, ohjeet ja
varoitukset);

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kaytto
ja havittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittdmisti varten;

(d) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste);

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
vammaisten tarpeisiin ja varmistamaan
yhteentoimivuus, mikd on saavutettava
tukemalla hifi-ddinentoistoa,
viittomakielisen viestinndn
mahdollistavaa videon erotuskykyd,
tosiaikaista tekstitysti erillidin tai
yhdistettynii ddini- ja videoviestintdidn tai
varmistamalla langaton yhteys kuulemista
edistiividn teknologiaan;

(f) tuotteen liittdminen apuvélineisiin.
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Komission teksti

[/

Tarkistus 346

Ehdotus direktiiviksi

Liite I — III jakso — B kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 191

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — otsikko

Komission teksti

Audiovisuaaliset mediapalvelut ja niithin
liittyvit kuluttajalaitteet, joissa on
kehittynyt tietojenkdsittelykapasiteetti

Tarkistus 192

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — A osa — otsikko

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
2 a. Tukipalvelut:

Tukipalvelujen (neuvontapalvelut,
puhelinkeskukset, tekninen tuki,
vilityspalvelut ja koulutuspalvelut), jos
sellaisia on saatavilla, on annettava
tietoja tuotteen esteettomyydestd ja sen
yhteensopivuudesta
apuviilineteknologioiden kanssa
kéiytettiessd viestintdtapoja, jotka
soveltuvat toimintarajoitteisille kiyttiijille,
kuten vammaisille.

Tarkistus

Audiovisuaalisten mediapalvelujen
verkkosivustot ja verkkosovellukset ja
niihin liittyvét kuluttajalaitteet

Komission teksti Tarkistus
A.  Palvelut A.  Verkkosivustot ja verkkosovellukset
12067/17 mmy/OS/si 93
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Tarkistus 193

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — A osa — 1 alakohta

Komission teksti

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kiyttia
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) varmistetaan, etti palvelun
tarjoamiseksi kdytettiviit tuotteet ovat

B kohdassa ”Asiaan liittyviit
kuluttajapiiiitelaitteet, joissa on kehittynyt
tietojenkisittelykapasiteetti”
vahvistettujen sddintojen mukaiset;

(b) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
Jérjestelyisti seuraavasti:

(i) tietosisillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sihkdaiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttimiit
asiaankuuluvat verkkosovellukset, c
kohdan mukaisesti;

(c) tehdiiin verkkosivustoista
esteettomidii johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja

Tarkistus

1.  Jotta vammaiset henkil6t voivat
kéayttidd palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
seuraavat.

(a) tehddin verkkosivustoista
esteettomidi johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilld
tavalla, mydos siten, ettd sisdllon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekdi tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviliselld tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja
apuvilineteknologioiden kanssa;

(b)

mobiililaitepohjaiset sovellukset.
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ymmdirtdmisen kannalta riittivillii
tavalla, mydos siten, ettd sisdillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkoinen
vaihtoehto, sekii tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviilisellii tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

(d) annetaan esteettomid tietoja, jotta
voidaan edistid tiydentivyytti avustavien
palvelujen kanssa;

(e) otetaan huomioon toiminnot,
kéiytinnot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyviit niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritidn
vastaamaan toimintarajoitteisten
henkiloiden tarpeisiin.

Tarkistus 194

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — B osa — otsikko

Komission teksti Tarkistus
B.  Asiaan liittyvét kuluttajalaitteet, B.  Asiaan liittyvét kuluttajalaitteet

Jjoissa on kehittynyt
tietojenkiisittelykapasiteetti

Tarkistukset 195 ja 293

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — B osa — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus 1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa

lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat tuotteita kohtuullisesti ennakoitavalla ja

kayttid tuotteita ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla, tuotteiden

optimaalisella tavalla, esteettomyys on suunnittelussa ja valmistuksessa on

otettava huomioon tuotteiden tiytettiivi I jakson C osan mukaiset

suunnittelussa ja valmistuksessa toiminnallista suorituskykyi koskevat

seuraavasti: vaatimukset, ja niissd on otettava
12067/17 mmy/OS/si
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(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kdyttotietojen on oltava

(i)  saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,
(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kaytto
ja hévittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittdmisti varten;
ohjeiden on téiytettiivi seuraavat
vaatimukset:

(i)  ohjeiden sisillon on oltava
saatavilla tekstimuodoissa, jotka
soveltuvat sellaisten vaihtoehtoisten
avustavien muotojen tuottamiseen, jotka
voidaan esittiidi eri tavoin ja useamman
kuin yhden aistikanavan kautta, sekd

(ii) ohjeiden on katettava vaihtoehtoja
muulle kuin tekstisisdllolle;

(d) tuotteen kdyttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
toimintarajoitteisten henkildiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti,

®

tuotteen liittdminen apuvélineisiin.

huomioon seuraavat:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet ja
varoitukset);

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kaytto
ja hévittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttdd, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittdmisti varten;

(d) tuotteen kayttoliittyma (késittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste);

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
vammaisten henkiloiden tarpeisiing timd
voidaan toteuttaa esimerkiksi tukemalla
mahdollisuutta valita, ridtdiloidd ja esittid
esteettomyyspalveluja, kuten kuuroille ja
huonokuuloisille tarkoitettua tekstitysti,
kuvailutulkkausta, puhuttua tekstitystdi ja
viittomakielen tulkkausta, jirjestimdlli
langaton yhteys kuulemista edistdviiin
teknologiaan tai tarjoamalla kiyttijille
esteettomyyspalvelut aktivoivat
hallintasddtimet yhtd néikyvisti kuin
pldmedian sdidtimet,

(f) tuotteen liittiminen apuvilineisiin.

Tarkistus 196

12067/17
LITE

mmy/OS/si
DRI

FI



Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IV jakso — B osa — 2 alakohta

Komission teksti

[/

Tarkistukset 197 ja 308

Ehdotus direktiiviksi
Liite I - V jakso — otsikko

Komission teksti

Lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkil6liikennepalvelut;
henkil6liikennepalvelujen tarjoamiseen
kaytettavit verkkosivustot;
mobiililaitepohjaiset palvelut, alykkaat
lippupalvelut ja tosiaikatietojirjestelmat;
henkiloliikennepalvelujen tarjoamiseen
kaytettavit itsepalvelupditteet sekd
matkalippu- ja lahtdselvitysautomaatit;

Tarkistukset 198, 294/rev, 303, 311, 315 ja 316

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — V jakso — A osa — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kayttaa
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettdmyysominaisuuksista ja
jarjestelyistd seuraavasti:

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Lento-, linja-auto-, rautatie- ja
vesiliikenteen henkildliikennepalvelut;
henkiloliikennepalvelujen tarjoamiseen
kaytettdvit verkkosivustot;
mobiililaitepohjaiset palvelut, dlykkaat
lippupalvelut ja tosiaikatietojéirjestelmat;
henkiloliikenne-, liikkuvuus- ja
matkailupalvelujen tarjoamiseen
kaytettavat itsepalvelupditteet, mukaan
lukien maksupididitteet seki matkalippu- ja
lahtoselvitysautomaatit

Tarkistus

1.  Jotta vammaiset henkil6t voivat
kayttad palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykydi koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
seuraavat.

(a) tiedot kyseisten palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista

ja -jarjestelyisté,
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(i) tietosisdillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittid eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sdhkoiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset,

b kohdan mukaisesti;

(b) tehdadn verkkosivustoista
esteettdmid johdonmukaisella ja kédyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmaértdmisen
kannalta riittdvalld tavalla, myds siten, etti
siséllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
Jja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
digitaalinen ja sihkoinen vaihtoehto, sekd
tavalla, joka helpottaa yhteentoimivuutta
erilaisten unionin ja kansainvéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

(aa) esitetidin luettelo palvelun
esteettomyysominaisuuksista, mukaan
lukien ajoneuvojen, ympdroiviin
infrastruktuurin ja rakennetun
ympdriston esteettomyys, ja selitetiiin
niiden kdyttod ja esitetdiiin tiedot
asetuksen (EY) N:o 1107/2006,
asetuksen (EU) N:o 1177/2010,
asetuksen (EY) N:o 1371/2007 ja
asetuksen (EU) N:o 181/2011 mukaisesti
tarjottavasta avusta,

(a b) annetaan sidhkoiset tiedot, mukaan
lukien kyseisen palvelun tarjoamisen
edellyttamait asiaankuuluvat
verkkosovellukset, b kohdan mukaisesti;

(b) tehdaan verkkosivustoista, mukaan
luettuina verkkosovellukset, joita
tarvitaan henkiloliikenne-, matkailu-,
majoitus- ja ravitsemuspalvelujen
tarjoamiseksi, esteettomii
johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmartdmisen
kannalta riittdvalla tavalla. Tdmd kdsittéid
sen, ettd sisdllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
tarvittaessa tarjoamalla esteeton sdhkdinen
vaihtoehto toimintavarmalla tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

b a) tehdiiin matkaviestinpohjaisista
palveluista, mukaan lukien palvelun
tarjoamiseen tarvittavat
matkaviestinsovellukset, esteettomid
johdonmukaisella ja kdyttijien
havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittiviilli
tavalla, mydos siten, ettd siséllon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd toimintavarmalla tavalla,
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(c) otetaan huomioon toiminnot,
kaytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritddn
vastaamaan foimintarajoitteisten
henkiloiden tarpeisiin.

Tarkistus 199

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — V jakso — B kohta

joka helpottaa yhteentoimivuutta
erilaisten unionin ja kansainvilisellii
tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

(c) otetaan huomioon toiminnot,
kdytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritddn
vastaamaan vammaisten tarpeisiin,
mukaan lukien matkaviestinpalvelut,
Jjotka sisdltivit palvelun tarjoamiseen
tarvittavat matkaviestinsovellukset, jotka
ovat esteettomid johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilli
tavalla, mydos siten, ettd sisdillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd toimintavarmalla tavalla,
joka helpottaa yhteentoimivuutta
erilaisten unionin ja kansainvilisellii
tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja
apuviilineteknologioiden kanssa;

timd koskee esimerkiksi dlykkditdi
lipunmyyntijirjestelmid (siihkoinen
varaaminen, lippujen varaaminen jne.),
tosiaikaisia matkustajatietoja (aikataulut
sekii tietoja liikennehdiirioistd,
liityntipalveluista ja jatkoyhteyksisti
muita liikennemuotoja kiiyttiien jne.) ja
palvelua koskevia lisiitietoja (esimerkiksi
asemien henkilosto, epikunnossa olevat
hissit tai palvelut, jotka tilapdisesti eiviit
ole saatavilla).

(c a) mobiililaitepohjaiset palvelut,
dlykkidit lippupalvelut ja
tosiaikatietojirjestelmidit.
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Komission teksti

B.  Henkililiikennepalvelujen
tarjoamiseen kiytettiviit verkkosivustot

(a) Tehdiiin verkkosivustoista
esteettomidi johdonmukaisella ja
kéiyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdirtdimisen kannalta riittivillii
tavalla, mydos siten, ettd siséillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkoinen
vaihtoehto, sekii tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviilisellii tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

Tarkistus 200

Ehdotus direktiiviksi
Liite I - V jakso — C osa

Komission teksti

C. mobiililaitepohjaiset palvelut,
dlykkddt lippupalvelut ja
tosiaikatietojiirjestelmdit;

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kdyttiii
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
Jérjestelyisti seuraavasti:

(i) tietosisillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus
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(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sihkéiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttimiit
asiaankuuluvat verkkosovellukset,

b kohdan mukaisesti;

(b) tehdiiiin verkkosivustoista
esteettomidii johdonmukaisella ja
kdyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdirtimisen kannalta riittivillii
tavalla, myds siten, ettd sisillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekii tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviliselld tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

Tarkistus 201

Ehdotus direktiiviksi
Liite I - V jakso — D osa — otsikko

Komission teksti Tarkistus

D. henkil6litkennepalvelujen
tarjoamiseen kdytettdvit itsepalvelupditteet
sekd matkalippu- ja
ldhtoselvitysautomaatit;

D. henkil6litkennepalvelujen
tarjoamiseen kiytettavét
itsepalvelupaitteet, mukaan lukien
maksupiiitteet sekd matkalippu- ja
lahtoselvitysautomaatit;

Tarkistukset 202 ja 327

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — V jakso — D kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat
kéayttad tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettéomyys on
otettava huomioon tuotteiden

Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa
tuotteita kohtuullisesti ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
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suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kéyttotietojen on oltava

(i)  saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,
(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdin vastaamaan
toimintarajoitteisten henkiloiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti;

(d)

tuotteen littdminen apuvilineisiin.

Tarkistus 352

Ehdotus direktiiviksi

Liite I — V jakso — D kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset, ja niissd on otettava
huomioon seuraavat:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet ja
varoitukset);

(b) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste);

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdin vastaamaan
vammaisten henkildiden tarpeisiin;

d) tuotteen yhteensopivuus
apuviélineisiin ja avustaviin
teknologioihin, mukaan lukien
kuulemiseen liittyvii teknologia, kuten
kuulolaitteet, T-ohjelmat,
sisikorvaistutteet ja kuulemisen
apuvilineet; tuotetta on myJos voitava
kdayttidi omilla kuulokkeilla.

Tarkistus

1 a. Tukipalvelut

Tukipalvelujen (neuvontapalvelut,
puhelinkeskukset, tekninen tuki,
vélityspalvelut ja koulutuspalvelut), jos
sellaisia on saatavilla, on annettava

tietoja tuotteen esteettomyydestd ja sen
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Tarkistus 203

Ehdotus direktiiviksi
Liite I - V jakso — D kohta — 2 alakohta

Komission teksti
[e.]

Tarkistus 204

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — otsikko

Komission teksti

Pankkipalvelut; pankkipalvelujen
tarjoamiseen kéytettavit verkkosivustot;
mobiililaitepohjaiset pankkipalvelut;
itsepalvelupaitteet, mukaan lukien
pankkipalvelujen tarjoamiseen kaytettavét
pankkiautomaatit

Tarkistukset 205, 295 ja 304

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — A osa — 1 alakohta

Komission teksti

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kiyttaa
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

yhteensopivuudesta
apuviilineteknologioiden kanssa
kdytettiiessi viestintitapoja, jotka
soveltuvat toimintarajoitteisille kiyttdjille,

kuten vammaisille henkiloille.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Kuluntajille tarkoitetut pankkipalvelut;
pankkipalvelujen tarjoamiseen kéytettavit
verkkosivustot; mobiililaitepohjaiset
pankkipalvelut; itsepalvelupditteet,
mukaan lukien pankkipalvelujen
tarjoamiseen kéytettivit maksupdiitteet ja
pankkiautomaatit

Tarkistus

1. Jotta vammaiset henkil6t voivat
kéayttdd palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykydi koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
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(a) varmistetaan, ettd palvelun
tarjoamiseksi kiytettdviit tuotteet ovat
D kohdassa vahvistettujen sdintojen
mukaiset;

(b) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettdmyysominaisuuksista ja
jarjestelyistd seuraavasti:

(i) tietosisdillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii)  tarjotaan vaihtoehtoja sisiilllle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(ii1)) annetaan sdhkdiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset, ¢
kohdan mukaisesti;

(c) tehdiiin verkkosivustoista
esteettomidi johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdirtimisen kannalta riittivdillii
tavalla, mydos siten, ettd siséllon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviilisellii tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

(d) otetaan huomioon toiminnot,
kaytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritdén
vastaamaan foimintarajoitteisten
henkil6iden tarpeisiin.

seuraavat:

(a) sen varmistaminen, etti
palveluntarjoajien kyseisen palvelun
tarjoamisessa kdyttimidit tuotteet ovat
timdn jakson D osassa vahvistettujen
sddntdjen mukaiset;

(b) esitetiidn tiedot palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
jarjestelyisti. Tietojen on oltava
ymmdirrettivid siten, etti vaikeusaste on
enintdiin Euroopan neuvoston kielid
koskevan yhteisen eurooppalaisen
viitekehyksen B2-taso;

(b a) annetaan sdhkdiset tiedot, mukaan
lukien kyseisen palvelun tarjoamisen
edellyttdmit asiaankuuluvat verkkosivustot
Jja verkkosovellukset, mukaan Iukien
tiedot sihkoisistd tunnistamis-,
turvallisuus- ja maksumenetelmistii.

(d) toiminnot, kdytdnnoét, politiikat,
menettelyt ja muutokset, jotka liittyvat
niiden palveluiden toteuttamiseen, joilla
pyritddn vastaamaan vammaisten
henkildiden tarpeisiing
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(d a) mobiililaitepohjaiset pankkipalvelut.

Tarkistus 206

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — B osa

Komission teksti Tarkistus

B. pankkipalvelujen tarjoamiseen Poistetaan.
kdytettiiviit verkkosivustot;

Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kéyttiii
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) tehdiiin verkkosivustoista esteettomid
johdonmukaisella ja kdyttijien
havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilli
tavalla, mydos siten, ettd siséillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviilisellii tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

Tarkistus 207

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — C osa

Komission teksti Tarkistus

C. mobiililaitepohjaiset pankkipalvelut; Poistetaan.

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kayttidi
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:
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(a) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
Jérjestelyisti seuraavasti:

(i) tietosisdillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittid eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii)tarjotaan vaihtoehtoja sisdllolle, joka ei
ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sihkoiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttimiit
asiaankuuluvat verkkosovellukset,

b kohdan mukaisesti;

(b) tehdiiiin verkkosivustoista
esteettomidii johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilli
tavalla, mydos siten, ettd sisillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekii tavalla, joka helpottaa
yhteentoimivuutta erilaisten unionin ja
kansainviilisellii tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

Tarkistus 208

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — D osa — otsikko

Komission teksti

D. Itsepalvelupditteet, mukaan lukien
pankkiautomaatit, joita kadytetdan
pankkipalvelujen tarjoamiseen

Tarkistus 209

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — D osa — 1 alakohta

Tarkistus

D. Itsepalvelupditteet, mukaan lukien
maksupiiitteet ja pankkiautomaatit, joita
kaytetddn kuluttajille tarkoitettujen
pankkipalvelujen tarjoamiseen
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Komission teksti

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat
kayttdd tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
otettava huomioon tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kdyttotietojen on oltava

(i)  saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,
(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
toimintarajoitteisten henkildiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti,

(d) tuotteen liittdiminen apuvilineisiin.

Tarkistus 356

Ehdotus direktiiviksi

Liite I — VI jakso — D osa — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa
tuotteita ennakoitavalla ja optimaalisella
tavalla, tuotteiden suunnittelussa ja
valmistuksessa on tiytettiivd I jakson

C osan mukaiset toiminnallista
suorituskykyi koskevat vaatimukset, ja
niissd on otettava huomioon seuraavat:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet ja
varoitukset);

(b) tuotteen kayttoliittyma (kasittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste);

(c) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdéin vastaamaan
vammaisten henkilGiden tarpeisiin;

(d) tuotteen liittiminen apuvilineisiin.

Tarkistus
1 a. Tukipalvelut

Tukipalvelujen (neuvontapalvelut,
puhelinkeskukset, tekninen tuki,

vilityspalvelut ja koulutuspalvelut), jos
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Tarkistus 210

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VI jakso — D osa — 2 alakohta

Komission teksti

fo]

Tarkistus 211

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VII jakso — otsikko

Komission teksti

Sahkokirjat

Tarkistus 305

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VII jakso — A kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jotta toimintarajoitteiset henkilit,
mukaan lukien vammaiset ja ikdiintyneet,
voivat kdyttii palveluja ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
otettava huomioon kyseisten palvelujen
tarjonnassa seuraavasti:

sellaisia on saatavilla, on annettava
tietoja tuotteen esteettomyydestd ja sen
yhteensopivuudesta avustavien
teknologioiden kanssa kdiytettiiessii
viestintitapoja, jotka soveltuvat
toimintarajoitteisille kdyttdjille, kuten

vammaisille henkiloille.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Sahkokirjat ja niihin liittyvit laitteet

Tarkistus

1.  Jotta vammaiset voivat kéyttiii
palveluja kohtuullisesti ennakoitavalla
tavalla, kyseisten palvelujen tarjonnassa
on tdytettivd timdn direktiivin mukaiset
toiminnallista suorituskykydi koskevat

vaatimukset muun muassa seuraavasti:

12067/17
LITE

DRI

108
FI

mmy/OS/si



(a) varmistetaan, ettd palvelun
tarjoamiseksi kdytettiviit tuotteet ovat B
kohdassa ”Tuotteet” vahvistettujen
sddntdjen mukaiset;

(b) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekéd
esteettdmyysominaisuuksista ja
jarjestelyistd seuraavasti:

(i) tietosisdillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisiillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sdhkdiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset, ¢
kohdan mukaisesti;

(c) tehddan verkkosivustoista
esteettomid johdonmukaisella ja kédyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmartdmisen
kannalta riittdvélla tavalla, myos siten, etta
sisdllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sahkoinen vaihtoehto, sekd tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainvéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

(d) annetaan esteettomid tietoja, jotta
voidaan edistdd tdydentivyyttd avustavien
palvelujen kanssa;

(e) otetaan huomioon toiminnot,
kaytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritdén

(a) varmistetaan, ettd palveluntarjoajien
kyseisen palvelun tarjoamisessa kdyttimit
tuotteet ovat timdin jakson B osassa
vahvistettujen sddantdjen mukaiset;

(b) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
jarjestelyisté sekd saatavissa olevia tietoja
(metadata) tuotteiden ja palvelujen
esteettomyydestdi;

(b a) annetaan sdhkaoisid tietoja, mukaan
lukien kyseisen palvelun tarjoamisen
edellyttamit asiaankuuluvat
verkkosovellukset ja sdhkokirjojen
lukulaite;

(c) tehdédn verkkosivustoista ja
mobiililaitepohjaisista sovelluksista
esteettomid johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmaértdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
sisdllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sdahkoinen vaihtoehto, seki tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
apuvilineteknologioiden kanssa,

(d) annetaan esteettomid tietoja, jotta
voidaan edistdd tdydentdvyyttd avustavien
palvelujen kanssa;

(e) otetaan huomioon toiminnot,
kaytannot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritdén

109
FI

12067/17
LITE

mmy/OS/si
DRI



vastaamaan toimintarajoitteisten
henkildiden tarpeisiin.

Tarkistus 358

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VII jakso — B osa — 1 alakohta

Komission teksti

1. Suunnittelu ja valmistus Jotta
toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikdéntyneet, voivat
kéyttia tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
otettava huomioon tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessdin olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kédyttotietojen on oltava

(1) saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(1) ymmadrrettavid,
(ii1) havaittavissa,

(1iv) riittdvén suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten,

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kiytto

vastaamaan vammaisten henkildiden
tarpeisiin, mikd on saavutettava
varmistamalla koko asiakirjaa koskeva
navigointi sellaisin keinoin kuten
dynaamiset asettelut, tekstin ja
ddnisisdllon synkronointimahdollisuus,
tekstin puheeksi muuntava teknologia,
siséllon vaihtoehtoisten esittimistapojen
mahdollistaminen ja yhteentoimivuus eri
apuviilineteknologioiden kanssa siten, etti
sisdilto on havaittavissa, ymmedirrettivissa
Jja hallittavissa, ja siten, etti
maksimoidaan yhteensopivuus
asiakassovellusten kanssa.

Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus Jotta
toimintarajoitteiset henkildt, mukaan
lukien vammaiset ja ikdéntyneet, voivat
kéyttda tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
toteutettava tuotteiden suunnittelussa ja
valmistuksessa noudattamalla seuraavia
esteettomyysvaatimuksia:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kédyttotiedot on esitettiivii
esteettomissd ja moninaisissa muodoissa
Jja niiden on oltava

(1) saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(1) ymmadrrettavid,

(ii1) havaittavissa,

(iv) riittdvéan suurta kirjasinkokoa, ja
merkkien ja taustan kontrastin on oltava
riittivd, jotta kiyttétiedot ovat

mahdollisimman hyvin luettavissa
ennakoitavissa kdyttoolosuhteissa;

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kiytto
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ja havittdminen);

(c) ohjeet tuotteen kdyttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittimisti varten;
ohjeiden on tdytettdvi seuraavat
vaatimukset:

(1)  ohjeiden sisdillon on oltava
saatavilla tekstimuodoissa, jotka
soveltuvat sellaisten vaihtoehtoisten
avustavien muotojen tuottamiseen, jotka
voidaan esittid eri tavoin ja useamman
kuin yhden aistikanavan kautta, seka

(1) ohjeiden on katettava vaihtoehtoja
muulle kuin tekstisisdllolle;

(d) tuotteen kayttoliittyma (kisittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste) 2
kohdan mukaisesti;

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritddn vastaamaan
toimintarajoitteisten henkildiden tarpeisiin,
2 kohdan mukaisesti;

®

tuotteen liittdiminen apuvilineisiin.

Tarkistus 214

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VII jakso — B osa — 2 alakohta

ja havittdminen); ilmoituksen tuotteen
merkistd, nimestd ja tyypisti on

(i) taytettivii a alakohdassa siiddetyt
vaatimukset,

(ii) ilmaistava kiiyttijille yksinkertaisesti
Jja tismidillisesti, ettd tuotteessa on
esteettomyysominaisuuksia ja ettii se sopii
yhteen apuviilineteknologian kanssa;

(c) joko erikseen tai tuotteeseen
integroituina ohjeet tuotteen kayttoa,
asennusta, huoltoa, varastointia ja
hivittdmisti varten; ohjeiden on tdytettava
seuraavat vaatimukset:

(1)  ohjeet on asetettava saataville
esteettomdissd muodossa verkossa ja
muualla kuin verkossa olevan sihkdisen
asiakirjan muodossa siten, etti ne ovat
havaittavissa ja hallittavissa, seka

(1)  valmistajan on esitettivii tiedoissa
luettelo palvelun
esteettomyysominaisuuksista ja selitettivii
niiden kdytto sekd palvelun
yhteensopivuus erilaisten
apuviilineteknologioiden kanssa,

(c a) joko erikseen tai tuotteeseen
integroituina ohjeet tuotteen kiyttod,
asennusta, huoltoa, varastointia ja
hiivittimistd varten; ohjeiden on
tiytettiivi seuraavat vaatimukset:

(d) tuotteen kayttoliittymé (kisittely,
komennot ja palaute, sydte ja tuloste) 2
kohdan mukaisesti;

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritddn vastaamaan
toimintarajoitteisten henkildiden tarpeisiin,
2 kohdan mukaisesti;

(f) tarvittaessa yhteensopivuus
apuviilineiden ja apuviilineteknologioiden
kanssa.

12067/17
LITE

DRI

mmy/OS/si

111
FI



Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.
Tarkistus 215, 296, 306 ja 359
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VIII jakso — A osa — 1 alakohta
Komission teksti Tarkistus
1. Jotta toimintarajoitteiset henkilot, 1. Jotta vammaiset henkil6t voivat

mukaan lukien vammaiset, voivat kiyttia
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta sekd
esteettomyysominaisuuksista ja
jarjestelyistd seuraavasti:

(i) tietosisillon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka voidaan
esittdd eri tavoin ja useamman kuin
yhden aistikanavan kautta,

(i)  tarjotaan vaihtoehtoja sisdillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iil) annetaan sihkoiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset, b
kohdan mukaisesti;

(b) tehdédan verkkosivustoista
esteettomid johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmértdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
sisdllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton

kayttad palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
seuraavat:

(a) tiedot kyseisten palvelujen
toimintatavasta seka
esteettomyysominaisuuksista

ja -jarjestelyisté;

(aa) sdhkoiset tiedot, mukaan lukien
palvelun tarjoamisen edellyttdmat
asiaankuuluvat verkkosovellukset ja
mobiilisovellukset sekd verkkosivustot
sekid tiedot sihkoisistd turvallisuus-,
tunnistamis- ja maksumenetelmisti on
annettava b alakohdan mukaisesti,

(b) verkkosivustojen esteettoméksi
tekeminen johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmaértdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
sisdllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
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sdahkdinen vaihtoehto, seka tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

Tarkistus 360

Ehdotus direktiiviksi

Liite I VIII jakso — A osa— 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 335

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — VIII a jakso (uusi)

Komission teksti

sdhkdinen vaihtoehto, seka tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
apuvilineteknologioiden kanssa;

(b a) tarjotaan mobiililaitepohjaisia
sdhkoisii kaupankdynnin palveluja.

Tarkistus

1 a. Tukipalvelut: Tukipalvelujen
(neuvontapalvelut, puhelinkeskukset,
tekninen tuki, vilityspalvelut ja
koulutuspalvelut), jos sellaisia on
saatavilla, on annettava tietoja tuotteen
esteettomyydestii ja sen
yhteensopivuudesta
apuviilineteknologioiden kanssa
kéytettiessd viestintdtapoja, jotka
soveltuvat toimintarajoitteisille kiyttiijille,
kuten vammaisille henkiloille.

Tarkistus

VIII a JAKSO
Majoituspalvelut
Palvelut

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kayttid
palveluja optimaalisella tavalla,
ennakoitavan kéyttotarkoituksen
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a)

annetaan tietoja palvelun
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toimintatavasta sekii
esteettomyysominaisuuksista ja
Jérjestelyisti seuraavasti:

(i) tietojen on oltava saatavilla
esteettomdissa muodossa verkossa siten,
etti ne ovat havaittavissa, hallittavissa,
ymmdirrettivissd ja toimintavarmoja

b alakohdan mukaisesti,

(ii) tiedoissa on esitettivi luettelo
palvelun esteettomyyspiirteistdi ja
selitettivd niiden kiiytto sekd sen
tiydentdivyys erilaisten avustavien
teknologioiden suhteen;

(b) tehdiiin verkkosivustoista ja
palvelun tarjoamiseen tarvittavista
verkkosovelluksista esteettomid
johdonmukaisella ja kdyttijien
havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilli
tavalla, mydos siten, etti siséillon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd toimintavarmalla tavalla,
joka helpottaa yhteentoimivuutta
erilaisten unionin ja kansainvilisellii
tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

(¢) tehdiiin matkaviestinpohjaisista
palveluista, mukaan lukien sihkéisen
kaupankdynnin palvelujen tarjoamiseen
tarvittavat matkaviestinsovellukset,
esteettomid johdonmukaisella ja
kéyttijien havainnoinnin, hallinnan ja
ymmdrtimisen kannalta riittivilli
tavalla, mydos siten, etti sisdllon
esitystapaa ja vuorovaikutusmuotoja
voidaan mukauttaa, ja tarvittaessa
tarjoamalla esteeton sihkdinen
vaihtoehto, sekd toimintavarmalla tavalla,
joka helpottaa yhteentoimivuutta
erilaisten unionin ja kansainvilisellii
tasolla saatavilla olevien
asiakassovellusten ja avustavien
teknologioiden kanssa;

(d) tehdiiin palvelujen tarjoamiseen
tarvittavista sahkoisistd tunnistamis-,

12067/17 mmy/OS/si 114
LIITE DRI FI



turvallisuus- ja maksumenetelmistii
ymmodrrettivid, havaittavia, hallittavia ja
toimintavarmoja heikentimditti
turvallisuutta ja kéiyttijin yksityisyyden
suojaa;

(e) tehdiiin rakennetusta ympiiristostii
esteeton vammaisille henkiloille X jakson
vaatimusten mukaisesti, mukaan
luettuina:

(i)  kaikki yhteiset tilat (kuten
vastaanotto, sisidnkdynti, virkistystilat ja
kokoushuoneet),

(ii) huoneet X jakson vaatimusten
mukaisesti; esteettomien huoneiden
vihimmdismdidrd majoitusliiketti kohden
on:

—  yksi esteeton huone
majoitusliikkeissd, joissa on kaikkiaan
alle 20 huonetta,

- kaksi esteetonti huonetta
majoitusliikkeissd, joissa on yli 20 mutta
alle 50 huonetta,

—  yksi esteeton lisihuone kutakin
50:tii lisihuonetta kohti.

2. Tukipalvelut

Tukipalvelujen (neuvontapalvelut,
puhelinkeskukset, tekninen tuki,
viilityspalvelut ja koulutuspalvelut), jos
sellaisia on saatavilla, on annettava
tietoja palvelun esteettomyydestdii ja sen
yhteensopivuudesta avustavien
teknologioiden ja palvelujen kanssa
kdyttien viestintitapoja, jotka soveltuvat
toimintarajoitteisille kdyttdijille, kuten

vammaisille.
Tarkistus 216
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IX jakso — A osa — 1 alakohta
Komission teksti Tarkistus

1. Suunnittelu ja valmistus 1. Suunnittelu ja valmistus

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan Jotta vammaiset ja ikddntyneet voivat
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lukien vammaiset ja ikdéntyneet, voivat
kéyttda tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, esteettomyys on
otettava huomioon tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa
seuraavasti:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset); kdyttotietojen on oltava

(i) saatavilla useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) ymmodrrettivid,
(iii) havaittavissa,

(iv) riittivin suurta kirjasinkokoa
ennakoitavia kdyttoolosuhteita varten;

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kaytto
ja hévittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittdmisti varten;
ohjeiden on téiytettiivi seuraavat
vaatimukset:

(i)  ohjeiden sisillon on oltava
saatavilla tekstimuodoissa, jotka
soveltuvat sellaisten vaihtoehtoisten
avustavien muotojen tuottamiseen, jotka
voidaan esittid eri tavoin ja useamman
kuin yhden aistikanavan kautta, sekd

(ii) ohjeiden on katettava vaihtoehtoja
muulle kuin tekstisisdllolle;

(d) tuotteen kayttoliittyma (késittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste)
2 kohdan mukaisesti,

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
toimintarajoitteisten henkildiden
tarpeisiin, 2 kohdan mukaisesti;

(f) tuotteen liittiminen apuvilineisiin.
Tarkistukset 217 ja 297/rev

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IX jakso — A osa — 2 alakohta

kayttdd tuotteita ennakoitavalla ja
optimaalisella tavalla, tuotteiden
suunnittelussa ja valmistuksessa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset, ja niissi on otettava
huomioon seuraavat:

(a) tuotteessa itsessddn olevat tuotteen
kayttotiedot (merkinnét, ohjeet, ja
varoitukset);

(b) tuotteen pakkaus sitd koskevine
tietoineen (avaaminen, sulkeminen, kaytto
ja hévittdminen),

(c) ohjeet tuotteen kayttod, asennusta,
huoltoa, varastointia ja havittdmisti varten;

(d) tuotteen kayttoliittyma (késittely,
komennot ja palaute, syote ja tuloste);

(e) tuotteen toiminnallisuus
toimintoineen, joilla pyritdén vastaamaan
vammaisten henkilGiden tarpeisiin;

(f) tuotteen liittiminen apuvilineisiin.
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Komission teksti
[

Tarkistus 218

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IX jakso — B osa — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jotta toimintarajoitteiset henkilot,
mukaan lukien vammaiset, voivat kiyttia
palveluja ennakoitavalla tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
kyseisten palvelujen tarjonnassa
seuraavasti:

(a) tehdiin esteettomdksi palvelun
tarjonnassa kéytettavd rakennettu
ymparistd, mukaan lukien
litkkenneinfrastruktuuri, C osan mukaisesti,
rajoittamatta sellaisen kansallisen ja
unionin lainsddddannon soveltamista, jolla
suojellaan taiteellisesti, historiallisesti tai
arkeologisesti arvokkaita kansallisaarteita;

(b) tehdiiin esteettomiksi palvelun
tarjoamisen edellyttimaét jarjestelyt,
mukaan lukien kulkuvilineet, ja laitteet,
seuraavasti:

(1) rakennetun ympdriston suunnittelun
on oltava C esan vaatimusten mukainen
sithen pdésyn, siitd poistumisen,
litkkkumisen ja kdyton osalta,

(ii) tietojen on oltava saatavilla eri
tavoin ja useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(iii) tarjotaan vaihtoehtoja sisillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(c) varmistetaan, etti palvelun
tarjoamiseksi kéytettivit tuotteet ovat
esteettomid A osassa vahvistettujen
sddntojen mukaisesti;

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
1. Jotta vammaiset henkilot voivat

kayttad palveluja kohtuullisesti
ennakoitavalla ja optimaalisella tavalla,
kyseisten palvelujen tarjonnassa on
tiytettiivi I jakson C osan mukaiset
toiminnallista suorituskykyd koskevat
vaatimukset, ja sithen on sisdllyttivi
seuraavat.

(a) palvelun tarjonnassa kéaytettava
rakennettu ympéristd, mukaan lukien
litkenneinfrastruktuuri, C osan mukaisesti,
rajoittamatta sellaisen kansallisen ja
unionin lainsddddannon soveltamista, jolla
suojellaan taiteellisesti, historiallisesti tai
arkeologisesti arvokkaita kansallisaarteita;

(b) palvelun tarjoamisen edellyttamét
jarjestelyt, mukaan lukien kulkuvilineet, ja
laitteet, seuraavasti:

(1) rakennetun ympdriston suunnittelun
on oltava C osassa vahvistettujen

vaatimusten mukainen siithen pdésyn, siitd
poistumisen, litkkkumisen ja kidyton osalta,

(c) palvelun tarjoamiseksi kaytettivit
tuotteet A osassa vahvistettujen saintdjen
mukaisesti;
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(d) annetaan tietoja palvelujen
toimintatavasta seké
esteettdmyysominaisuuksista ja
jarjestelyistd seuraavasti:

(i) tiedonsisdllon on oltava saatavilla
tekstimuodoissa, jotka soveltuvat
sellaisten vaihtoehtoisten avustavien
muotojen tuottamiseen, jotka esitetidn eri
tavoin ja useamman kuin yhden
aistikanavan kautta,

(ii) tarjotaan vaihtoehtoja sisillolle,
joka ei ole tekstimuotoinen,

(iii) annetaan sihkéiset tiedot, mukaan
lukien palvelun tarjoamisen edellyttimiit
asiaankuuluvat verkkosovellukset,

e kohdan mukaisesti;

(e) tehddan verkkosivustoista
esteettomid johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymméirtdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
siséllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sdahkdinen vaihtoehto, seki tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
avustavien teknologioiden kanssa;

(f) annetaan esteettémiii tietoja, jotta
voidaan edistdd tiydentivyytti avustavien
palvelujen kanssa;

(g) otetaan huomioon toiminnot,
kdytdnnot, politiikat, menettelyt ja
muutokset, jotka liittyvét niiden
palveluiden toteuttamiseen, joilla pyritdén
vastaamaan toimintarajoitteisten
henkildiden tarpeisiin.

(d) tiedot palvelujen toimintatavasta sekd
esteettdmyysominaisuuksista ja
jarjestelyisté;

(e) tehdéddn verkkosivustoista ja
mobiilipohjaisista laitteista esteettomia
johdonmukaisella ja kéyttdjien
havainnoinnin, hallinnan ja ymmaértdmisen
kannalta riittdvalla tavalla, myo0s siten, ettd
siséllon esitystapaa ja
vuorovaikutusmuotoja voidaan mukauttaa,
ja tarvittaessa tarjoamalla esteeton
sdahkoinen vaihtoehto, seki tavalla, joka
helpottaa yhteentoimivuutta erilaisten
unionin ja kansainviéliselld tasolla
saatavilla olevien asiakassovellusten ja
apuvilineteknologioiden kanssa;

(f) tiedot, joilla edistetiiin
tdydentdvyyttd avustavien palvelujen
kanssa;

(g) toiminnot, kdytannot, politiikat,
menettelyt ja muutokset, jotka liittyvit
niiden palveluiden toteuttamiseen, joilla
pyritdén vastaamaan vammaisten
henkildiden tarpeisiin.

Tarkistus 219

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — IX jakso — C osa — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1.  Jotta toimintarajoitteiset henkilit,
mukaan lukien vammaiset ja ikddntyneet,
voivat kéyttdd rakennettua ymparistod
ennakoitavalla ja itsendiselld tavalla,
esteettdmyys on otettava huomioon
yleiseen kayttoon tarkoitetuilla alueilla

Tarkistus

1. Jotta vammaiset henkilot voivat
kayttdd rakennettua ympéristoa
ennakoitavalla ja itsendiselld tavalla,
esteettomyys on otettava huomioon
yleiseen kdyttoon tarkoitetuilla alueilla
seuraavasti:

seuraavasti:

Tarkistus 220

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — X jakso — 1 kohta — johdanto-osa

Komission teksti Tarkistus

Jotta vammaiset henkilot voivat kayttaa
rakennettua ympéristdd ennakoitavalla ja
itsendisella tavalla, esteettdomyys on
otettava huomioon yleiseen kayttoon
tarkoitetuilla alueilla seuraavasti:

Jotta toimintarajoitteiset henkilot, mukaan
lukien vammaiset ja ikddntyneet, voivat
kayttdd rakennettua ympéristod, jossa

3 artiklan 10 kohdassa tarkoitettu palvelu
tarjotaan, ennakoitavalla ja itsendiselld
tavalla, esteettdmyys on otettava huomioon
yleiseen kdyttoon tarkoitetuilla alueilla
seuraavasti:

Tarkistus 221

Ehdotus direktiiviksi
Liite II — 4 kohta — 4.1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

4.1. Valmistajan on kiinnitettivid tissd Poistetaan.
direktiivissi tarkoitettu CE-merkintd

kuhunkin yksittiiseen tuotteeseen, joka

tiyttid timdn direktiivin sovellettavat

vaatimukset.
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